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WSTREP

W ,,Prawidlach Zycia™ zwrécilem si¢ bezposred-
nio do dzieci.

Streszezajace cykl wykladéw w krétkiej broszu-
rze, dalem nagléwek: ,.Prawo dziecka do szacunku®.

Mysl przewodnia: dziecko jest ré6wno nam war-
tosciowym czlowiekiem.

W tych gadaninkach radiowych jeszcze jedna
préba: Zartobliwie.

(Juzei ttumik — ostrosnie z falami).

Powiedzial Witkiewicz:

»W gruncie rzeczy, im blizej poznaje si¢ chlopa,
tym mniej go sie widzi, tym mniej go jest®,

Powiedzial Amiel:

. Pozwélmy swobodnie rozwijaé sie zycin, Trzeba

-odrzuci¢ na bok troski, niepokoje, pedanterie; staé

sie miodym, dziecinnym, byé wdzigeznym i ufnym®.
Bez pedanterii, zyczliwie i ufnie widzie¢ w dziec-
ku czlowieka. Nie wazyé lekce,



WIES — MIASTO

W zimie mieszkancy miast duszg sie w zaduchu
dusznego miejskiego powietrza. Ich zadymiony miej-
ski organizm, wyczerpany kurzem i wyczerpujaca
miejska pracsg, teskni za lonem natury. Zima sklada
sie z diugich miejskich wieczoréw, z czterech scian
i czterech pér roku: radosnej wiosny, skwarnego la-
ta, Snieznej zimy i slotnej jesieni.....

Fu. Co ja tu za banialuki popisalem. Zima skia-
da sie z zimy, czterech &cian i czterech pér roku. —
Zaduch zadymionej dusznoéci...

Nigdy wypracowania szkolne nie udawaly mi sie.
Zreszty poczatek trudny i trzeba inaczej...

Juz wiem. Zaeczne tak.

Wakacje i mlodziez. Nie — Wakacje! — MlodzieZ
1 dziatwa szkolna wyruszaja, — gwarnie wyrusza-
ja, — za mury, na kolonie, obozy, z muréw, oo,
w goéry, morza, sporty, jeziora, wycieczki. Zadymio-
na i wyczerpana ksiazka szkolna...

Lii.., Znéw bez sensu...

Bylem miody, — jezdzilem z dzieémi na kolonie,
A teraz sam... Tak... Tempora cavant lapidem. Wige
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sam, zdezelowany. — Teraz zaciszny dworek wiej-
ski, — pensjonat, — mleczko zsiadle, ksigZka, jajko
prosto od krowy na miekko.

Pragne, tez pragng w gory. — Na przyszly
rok? — Kupilem dwa tomy mineralogii, Zeby sie
przygotowaé, — Geologia, — nie narty. Skaly, gra-
nity, formacje, monolity.,. Nie narty. — Bo co?

Nawet mlodzi tez. — Sporty:

Ide do nich w zimie (do znajomych} w odwie-
dziny, Dzwonie. Sluzaca otwiera drzwi. — ,,Zasta-

lem pana?” — ,Nie: jest w sgpitalu chirurgii ura--

zowej, bo samochéd zarzucil”. — ,,A pani jest?* —
»Nie wrocila jeszcze, — lezy w gérach, — noge zla-
mala*, — A dziecko?* — ,Poszed! z bona do dok-
tora, zwichnal na saneczkach staw Zebrowy*,

Zapewne. Neca gory i wolajg. Chcialoby sie¢ po-
rozmawiaé z kamykami, bo nie umiem z ludzmi, —
'Nie, ze¢bym mial nie chcieé, ale jakis defekt wro-
dzony.

Bo na przyklad trzy lata temu w pensjonacie.
Postanowilem  od zaraz pierwszego dnia nawigzaé
Zyczliwe kontakty. — Wychodze na werande. —
USmiecham sie uprzejmie, przedstawiam si¢ — tak
i tak — i méwig: ,ladng mamy pogode*. — A ona:
»Prosze glodniej. — Wiege ja drugi raz — glodniej:
,jadng mamy pogode. — A ona prosi jeszcze
glosniej. — Niezrecznie jako$ trzy razy powtarzaé,
2e — oczywidcie, -— pogoda. — Zapewne, drobiazg,—
ale speszylo na samym wstepie. — — — A potem
mowia, Ze odludek,
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No, dobrze. — Wige dwa lata temu tez w pensjo-
nacie, jestem juz ostrozniejszy. — Wychodze dopie-

‘ro na $niadanie. Ale sgsiadce przy stole spadia na

ziemie lyZzeczka, — Nachylam si¢ szybko uprzejmie
pod stél, podnosze; ale stuknalem glowg w tace Ma-
rysi, a dzieweczyna widoeznie niezwyczajna z taca,
wiec — gibnely sie filizanki z kaws ze $mietankg, —

i sgsiadka syknela: ,niepotrzebnie si¢ pan fatygo-

wal“. — I pobiegla zmienié bialg sukienke. — Tez
drobiazg, ale zniechecilo, — Bo nie moja wina, a ni-
by niedolega.

W zeszlym roku jeszcze mniej pochopny. — Ale
przed wieczorem juz same mnie zagadnely, — pani
i mloda panienka, — (Kawy nie ma, obie slysza). —
»Pogodne bedzie lato, wied nie to, co miasto™. —
I pytam sie, — licho skusilo, — pytam sie z milym
uSmiechem tej starszej: ,,czy to — pani coreczka?**
— No! — Ona oczy zmruzyla, — wiatr pélnoc-
ny — i: ,,czy ja wygladam na matke takiej dorosle]
panny 7"

I zaraz nazajutrz siedze na laweczce z corecz-
ks mecenasowe] (rozgarnieta, rozmowna dzieweczyn-
ka), pokazuje ona t¢ pania z daleka paluszkiem i mé-
wi: ,,0, — ta pani, co tam idzie, — powiedziala na
pana, ale ja nie powtérze. Bo u nas, — chlopcy ule-
pili tez ze Sniegu — balwana. Pan kierownik po-

.chwalil, ze ladny, Udal sie balwan...”

Wige teraz tu — wybralem pokoik na uboczu.
Chociaz gospodyni odradzala, Ze ponury; Ze slo-
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neczny na pierwszym pietrze. — Nie szkodzi, — Po-
stawilem walizke. Umylem sig. — Ide poznaé okolice.

Spotkalem dziedzica - gospodarza. — Tam las.
Tu rzeka. — Zacisznie,

Pytam go sie: ,,Czy miejscowosé zdrowa? —
nNie bardzo*, — ,,Dlaczego?* — ,,Podobno malarycz-
na‘“. Pytam si¢: ,kuchnia dobra?* — A on: ,,jeéli
Zona w sezonie nie bedzie miata Zblciowych kamieni,
to dojrzy; mnie smakuje*. Pytam gie: ,,czy pluskwy
83 7% — ,,Czemu nie? Sa. Goécie nazwozili z rzecza-
mi*, — ,,A towarzystwo (wspominala malzonka) do-
borowe 2 — il tam, zbieranina‘.

Pytam sie o ten swoj pokdj. Zdziwil sie: ,Da-
la? chyba go panu odbierze?* — Powiadam, Ze
nie, e zajalem. — ,To nic: ten pokdj zaciszny za-
méwilo mlode maliefistwo, — da panu lepszy“. —
»Alez ja si¢ nie zgodze*. — ,,Zgodzi si¢ pan‘‘, — Pro-
sze go, zeby Z Zona poméwil. Zeby zostawila. Nie
chee: ,,to jej sprawy; ja sie nie wtrgecam, ja jej tro-
che tylko pomagam®. :

SpodobaliSmy sie sobie. — Zwierzylem tajemni-

ce: Ze mam zamiar, ze musze, 2é chee tu — powiesé

mébwiona do radia. — Jak to zrobié?

— Hm, — Trudno bedzie, — Choé kto wie: jeZeli
pan jej sie spodoba. Zona panu poradzi.

— No tal. Ale co zrobié, zeby jej sie spodobaé?
I trzeba predko,

— Niech pan przyjdzie do nas wieczorkiem, —
niech pan ja poprosi o igle z nitka. Zapyta sie do
czego. — Pan powie, ze musi przyszyé. — Nic tak
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kobiety nie wzruszy, nie rozezuli, jak kiedy mez-
czyzna szyje. — Zaraz powie, ze po co, Ze ona chet-
nie i zrecznie, -—— i wzruszona przebaczy, poradzi
i zrobi. -—— Ma pan cof podartego, — jaki§ guzik nie-
zbedny? '

— Ba.

Cisza. — Szmer drzew. — Z dala kréowki pasy
sie. Wiejski kogut pieje.

— I to ma byé¢ powiedé dla dzieci, o dzieciach,
Tych tu u nas? — pyta sie.

— Aha.

— A ¢o pan o nich powie ciekawego? — zdziwil
sie.

— Zohacze, pomysle, nie wiem jeszcze.

— Panie szanowny, powiada. Ja im sie, powia-
da, co rok przygladam i oczom nie wierze. — Ona
tu bedzie ta mala: od ziemi nie odrosla, a z preten-
sja do mnie, — ba, jaka: Ze wygéd nie ma, Ze twar-
do, ze ciemno, Ze deszcz, Ze placi, wiee wymaga., —
Fornalowi zrobila awanture, Zze przepowiedzial po-
gode, a ona zmokla na wycieczee, Bo my tu na wsi
powinnismy wiedzieé, kiedy pogoda i zniwa. — Po-
zha ja pan: o niej powiesé; jej ciocia byla na Riwie-
rze, wiec wie...

— A chiopey?.

— A no: kamieniami rzucaja w kury; galezie 1a-
mia, bo i tak wszystko tylko do jesieni. C62? — Ni-
szczycielski naréd. — Sami nie sadza i nie sieja.
Oni wszystko tylko kupuja. My powinni$émy tu na
wsi, a wam si¢ tylko nalezy. — Kazala Zona zrobié
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plac na siatkéwke. — Malo, Kupilem siatke. Malo.
Powinny byé i pilki, i rowery.

Obronilem skutecznie.

Przyznal rozzalony, ze nie wszystkie sa takie, ze
nawet nieliczne; ale méwi sie o nich i dobrze pa-
mieta, bo te nieliczne wladnie daja sie we znaki, —
Nie wiedza: trzeba, moZna im wytlumaczyé. —
Mozna rodzicom..,

Machnat reka, Wige pytam sie:

— A dorosli?

— Dziwi¢ sie i nie rozumiem, jak oni mi tuy je-
szcze wsazystkiego nie spalili. Znéw tuzin - popielni-
czek kupilem. — Co rok inwestycje: kubly do gora-
cej wody, lezaki, plyty gramofonowe.

— Placa?

— Réznie prébuja. Co rok zona przepowiada, Ze
teraz juz nie dolozymy. _

— No tak. Ale przyzna pan, Ze w monotonnym
Zyciu pewne urozmaicenie?

— Nie! Wla$ciwie, co rok to samo. Teraz bawia
mnie juz tylko ich zbawienne rady. Jeden radzi, zeby
bobry hodowaé, ten znéw morwy, sadzawke i ryby.
Sery, raki i konserwy na eksport. Albo krzyzowaé. Na
przyklad skowronka ze stowikiem; po co sprowadzaé
kanarki z zagranicy? Konie kaza karmié bawelna,
a z mleka robi¢ kilimy. — Teraz wszystko maszy-
na i szczepienia (Widzial w kinie traktory). Na
przyklad szczepié melony na debach, — to nawet pi-
kantne — mialyby goryczke. — Jeden zndéw byl
w Danii i widzial: kury w inkubatorach skladaja po
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trzy jaja dziennie. I plantacje tytonin dla mo-
nopolu. — Bo u nas zacofanie, szablon i marnotraw-

stwo, — Jakze? — Iaki? po co? — Taki obszar —

Iaka — siaé trawe i polewaé. Kiedy mozna przeciez
drenowaé: zeby nie bylo komaréw. — I dojazd bryecz-
ka, kiedy mozna samoch6éd? (Pewien eks-posel ze
stosunkami obiecal mi nawet kolej). '
Markotno mi sie zrobilo. Powiadam:
— No, pewnie. Glupstwa plota, bo nie wiedza.
— Nie — zywo zaprzeczyl. — W miescie wiedza,
wszystko wiedza. Jak nic odrézni lubin od jeczmie-

“nia, koze od zajaeca. Wiedza, czytaja gazety.

— A pan?

— Prenumeruje. W zimie czasem przejrze, ale
wigcej tylko prase popieram. — Za madre. Wole
ksigzki, — Tak, panie, kryzys inteligencji. Po-
trzebny nam jaki§ taki prowizoryezny instruktor-
ski kurs racjonalnej realizacji eksploatacji i inter-
pretacji regestracji. '

ZamilkliSmy. ZamyéliliSmy sie.

—- O, widzi pan. Ten chlopiec maly z kijem idzie.
Matka moéwi, Zze zywy. Powinien go pan poznaé bli-
2ej. Okaz.

— Pewnie nie ma apetytu?

— Zgadl pan. Od urodzenia. — Czy u was na-
prawde trzeba dzieci namawiat do jedzenia?

Cisza. — Przystanaglem. — Zwrdcilismy si¢ twa-
rza ku polu i lakom, — Pierwszy dziefi, — Wies. —
L.adnie. — Patrze. — Cicho.
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— Co to za drzewo? — Co to za ptak Spiewa? —
Jak to to sie nazywa? — pytam sig,

A on uprzejmie, lagodnie, Zyczliwie:

— »Widzi pan?‘ — ,,Gdzie?“ — ,'Tam na lace,
000, to, co si¢ tam porusza? Ma cztery nogi i rogi,
i ogon?“ — ,Widze*. — ,/ To s, uwaza pan profe-
sor — to, to — to s3 krowy". — ,Krowy?“ —
wlaaak', - ,Wiem. Pan sadzi, ze nie zham, nie wi-
dziatem 7%

Usmiechnatl sie i powiada:

— Tym lepiej. Bo myslatem... Moze nie?
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PRZEDSZKOLAK

Juz zaraz drugiego dnia los zderzy! mnie z przed-
szkolakiem po raz pierwszy (To — to Zywe dziecko,
ktére nie ma apetytu).

Przedstawila mi go mama. Powiedziaia: ,podaj
panu rgczke, przywitaj sie z panem doktorem“.
On zlustrowal mnie nieufnie (grymas), stanat bo-
kiem, ,,No, — badz grzeczny*. Podaje dwa kofice
paleéw lewej reki. Mama: ,prawg raczke podaje sie,
cala —raczke, — bads grzeczny: pan doktdr kocha
grzeczne dzieci®,

— To on jest doktor?

— Nietadnie méwié: on. Méwi si¢: pan.

A ja (pragne zlagodzié niemile wraZzenie) mowie:

— Nie zna mnie; po co zmuszaé, jezeli nie chee
przywitaé sie? '

Bo, jezeli przedszkolak przy pierwszym spotkaniu
nowego czlowieka stoi bokiem, podaje dwa konce
paleéw lewej reki, szybko cofa, jest to znak nie-
omylny, Zze nie chce, zeby go glaskaé, brofi’ Boze,
pocalowaé, — nie zadawaé pytan, — nawet nie bar-
dzo patrzeé¢ (nie chce).
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Przed laty raz pewna mama powiedziala: ,nie
bdj sie, zaprzyjasnisz sie z panem®. Tez zlustrowal
wiedy 1 mowi: ,,co mam sig przyjaZnié; on nie dla
mnie towarzystwo*.

A bardzo, bardzo dawno, — w ogrodzie raz, —
bawi sie kolo lawki (na lawce w ogrodzie siedzia-
lem, a na sgsiedniej jego ciocia). Spodobal mi sie
chlopaczek, podobny do cioci, tez ladny; wiec mod-
wie: ,dzien dobry, kawalerze. —— On zdziwiony od-
chodzi parg krokéw, zmarszczyl brwi, pitke trzyma
pod pacha, patrzy i nic. — A ciocia jego: ,dlacze-
go nie odpowiadasz? Pan c¢i méwi dzien dobry, —
brzydki jestes“. — On wzruszyt wzgardliwie ramio-
nami i: ,,co mam odpowiadaé, nie znam go obcy ja-
kig czlowiek®,

To bylo bardzo dawno. Juz wtedy zarysowal sie,

ale jeszcze tak nie poglebil si¢ rozdiwigk miodziezo-
wy. (No i bylem woéwczas bardziej frapujacy, niz
dzis...).

Drugie spotkanie z przedszkolakiem kolo klombu,
Byl sam. Ogladam bratki. On do mnie: ,,daj cukie-
rek“. — Ja nie: ogladam zélte bratki. On: ,co ty tu
robisz, czy pan doktér ma zegarek, bo ja moge nakre-

ci¢“. — Méwie: ,nie ma ghupich”. — On méwi: ,nie
wolno kwiatow zrywac*.—Ja: ,,wiem“.—A on: ,noto
poczestuj cukierkiem®., — Odpowiadam. niedbale:

»gdybym nawet mial cukierki, tez nie nositbym ich,
tylko trzymal w pokoju®. — A on: ,no to idZ i przy-
nie§, ja moge tu poczekadé®”. — Mébwie: ,nie zrozu-
miale§ mnie; to byl tryb warunkowy; nie mam cu-
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kierkéw, czekolade mam®, — Zdziwil sig, ale sklon-
ny do zgody, moéwi: ,nie szkodzi, czekolade ja ted
moge zjesé”. — , Nie watple, Ze mozesz, gdybym ci
dal, ale nie dam“, — ,,Dlaczego?" — ,Bo smaczna:
wole sam zje$é“. — Dlugo wazyl moja odpowiedz,
a ja dalej ogladam z6lte bratki. Odszed! kilka kro-
kéw i pyta sie: ,dasz? — Ja szorstko: ,nie”, —
A on: ,jestes ghupi. — Ja: ,jestes ghbur. — Ty
sam ghur®, Takesmy si¢ przemowili. Uderzyl kijem
bratki i poszed:.

Trzeci raz spotkaliSmy si¢ w cienistej (zdaje sig,
grabowej) alejce. Ide, pies obok, on za mng. Zrow-
nat sie ze mng i pyta: ,,pan ma scyzoryk?" — ,Nie“.
— ,, A wieczne pibre?™ — ,,Nie“. — (isza.

Z lewej strony pies, z prawej on, ja w Srodku.
(I cienista aleja). Uderzyt kijem w liscie i moéwi:
»ja co wezme do rgki, to zepsuje”. — ,,Bardzo mozli-
we', — Cisza. — Pies, ja, on. — ,,Czy ja jestem
grzeczny? Ja: ,nie wiem, nie znam ciebie, jestes
obcym czlowiekiem®. Zdziwil sie: ,,ja jestem calowie-
kiem?“ — , No: masz dwie nogi“. — Cisza, — , Ku-
ra tez ma dwie nogi“., — ,,Ale nie ma rak, kura ma
pierze i dziéb*. — ,,No tak* — zgodzil sig. Pies (ten
stary, czarny, z bialymi latami), cisza wiejskiego
wieczora i ja. A on znéw: ,czy jestem grzeczny?*
Zatrzymalem sie, zlustrowalem go od stép do wierz-
cholka, pomy$lalem dhuzsza chwile i: ,,nhie wiem,
jeszeze ciehie nie poznalem®., — ,Pozna mnie pan,
ja jestem urwanie glowy, ja kaidemu daje sie we
znaki; do mnie mozna moéwié, jak do Sciany, do mnie

Moje wakacje — 2 17



trzeba mieé kohskie gily*. — ,,000%; == ,Tak: jestem
2ywy 1 jestem skaranie, i iywy, i trudne dziecko,
i utrapienie, i jestem wykapany ojciec”. -— ,Kto ci.
to powiedziat?“ — ,Mamusia, moja matka. Bo ma-
musi giowa peka; pan nie wierzy?* -— ,,Czemu nie?
Wierze®, — ,,Ja mamusie wpedze do grobu, a tatus
méwi {méj ojciec), ze jestem nuwmer i unikat®, —
»Numer, smiem sadzié, istotnie jeste§, ale, niestety,
nie unikat”. — ZlekcewaZy! moja niska, zjadliwg uwa-
ge i ciagnie dalej z odcieniem smutku: ,nic ze mnie
nie wyro§nie; bede ulicznikiem i bandytg®. — ,Iii,
kto ci to powiedziat?* —- ,Dziewczyna: przeze mnie
trzy dziewezyny juz odeszly; ale matka tylko jednej
zaluje, bo dobrze gotowala: ja czarna Krew zalaia®.
— ,Przez ciebie?" — ,Mhm. Niech pan patrzy: tu
wezoraj skaleczylem sie; ale na mnie wszystko osy-
cha, jak na psie, i zlego diabli nie wezma. Czy ladnie
tak moéwié?*¢ — , A kto tak méwi?* — ,Mb] ojeiec
wykapany; prawda, ze mam ladne oczy?* — ,Nie
wiem: nie jestem okulista®. — ,,Wazystkie ciocie mé-
wig... i bede tamal Zycie*. — ,Nie rozumiem”, — ,,Ja
teZ nie rozumiem. Ale ja w kazdy kat wleze, na dach
tez: to cud, Ze jeszcze si¢ nie zabilem, ja wszystko
wiem; a pan doktér, ty tez wszystko wiesz?" — ,Nie,
ja bardzo malo wiem, choé tez z niejednego pieca
woédke pilem®, — ,1 ja pilem wédke, ale szezypie
i trzeba sig przyzwyczaié, piwo gorzkie; ale mez-
czyzna musi sie przyzwyczaié. Ja jestem czlowiek?*
— ,,No tak: czlowiek, istota nieznana“. -— ,,Ja wiem,
ktdra jest prawa reka (nieladnie lews reke poda-
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waé). A ja jednemu panu wysmarowalem spodnie
miodem i sthiklem binokle. Zawsze pytat sig, czy

kocham wi¢cej mamusie, czy jego®. — ,, A ty co?*
— ,Mowilem; Ze kocham, jak beda grzeczni®. — ,,A
on?* — ,,Smial sie, bo ja wiecznie tylko malpuje, ze-
by si¢ Smiali*, — ,A ty lubisz malpowaé, zeby sie
7 ciebie Smiali?*

— Nienawidze.

No i mama wola go spaé; a on: ,,schowaj mnie®,
— ,Ani myéle”, — ,,To bez laski: bede latal, jak
opetany®.

Jak rzekl, tak uczynii. Potem rzucil sie na pia-
sek, tarza sig, az pies powschal go, kichnal i od-
szedl zgorszony. — A kiedy (,,jak ty wygladasz, do
czego podobny, co pomysla, wstyd), kiedy juz szed:
sie myé, — wyrwal sie mamie, zawrdcil, podal praws
regke i: ,,ja tak tylko wariowalem, — dobranoc panu
doktorowi®.

On moze naprawde unikat? — Wlazl przez okno
do pokoju, rozsypal mi tyton. (Lepiej, Ze zajalem sto-
neczny pokéj na pierwszym pietrze z trzcinowym fo-
telem).

No, ale final rozegral si¢ na polance pod sosng’
na lezaku.

Czytam. Opodal bawis sie dzieci. — Podchodzi,
— ,,Co ty czytasz? — | Widzisz przecie: ksiaske", —

»Bajki?* —  Mineralogi¢; nie przeszkadzaj“, —
»Czy s obrazki?“ — ,S3, ale nie zrozumiesz®. —
»Pokaz*, Pokazalem, — ,,Ja karmilem slonia, nie ba-

lem sig; cheesz sig ze mng boksowaé?“ — Ja ponuro:
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,,o0dejdz, nie chee teraz z toba rozmawiaé”, — ,,Gnie-
wagz sie? — ,Nie, ale czytam*. — ,,Chceaz mieé
swigty spokéj, bo mama nie ma ani chwili spokoju®.
— ,A ja chce mieé dwie godziny, nie chwile” — ,,To
ponos mnie ,,na barana*: ja mam dzi§ zly dzien“. —
»da tez", — Daj ckulary®, — ,,Ruszaj, styszysz?“—
Uslyszat, odskoczyt i rzucit szyszka. Wiec skandu-
Je powoli: ,,Po-wiem ci dwa razy, Ze-bys poszed!;
dwa razy. powiem, a2 potem“.. — ,Dasz mi po la-
pach?* — , Rece masz, nie lapy“. — ,Klapsa dasz?"
— ,,Nie. Klaps — cudzoziemski brzydki wyraz. Po-
wiem dwa razy, a potem wymierze w reke (nie la-
pe) — raz!“ — ,Raz?* — ,Tak". — ,,A ty mocno
bijesz, bo ja pieSciami, i gryze tez, i pluje tez", —
»Pierwszy raz méwie: odejdZz“, — Odsunal sie dalej.
Udaje, ze czytam: czuwam. Rzucil znéw we mnie szy-
szky. — Ochodzi, zawraca, stoi, patrzy; znéw rzucit
szyszkg. — Mowieg: ,,odejdz, ultimatum: drugi raz i
ostatni, pamietasz?* — Sprezylem sig, przygotowa-
lem do skoku; niby ezytam, ksigzke trzymam lewa

reka. Prawa moja reka w pogotowiu. Rzueil. — Sko-

czylem, mam., -— ,Puéé!* — ,Puszeze, ale nie te-
raz“., — ,,Puéé, bo ugryze“. — ,Nie jeste§ aligato-
rem“.—, Jestem, plune*, — , Nie umre od tego: gry-

zly mnie i pluly chore dzieci, a ty jeste$ zdréw". —
Trzymam, objatem go wpodl, — udalo sie, — ksiazke
klade na lezak, mam wolne obie rece, Siadam, — thi-
mi¢ sapanie. — ,,Cheesz dostaé w prawa reke, czy

czit niebezpieczefistwa). Mam treme: strzal powinien
byé celny, rzeczowy; bo jesli r¢ka zeSlizgnie sie, i ci-
cho spudiuje? A on wije si¢ i wyrywa. — Ale cheial
biedula zaczerpnaé powietrza do drugiego turnusu
zmagan. Wytrawnie skorzystalem i — raz! — Wy-
rwal sie, odskoczyl, kopnal piasek, cisnal obelge: ,Jje-
stes niesforny smarkacz i uparty szezeniak® i calym
impetem rzucil sie na dzieci: pouciekaly nawet dwu-
nastolatki.

Nie wolno ani bié, ani gniewaé sie.

Czytam:

»Wezmy w dzief deszezowy uncje najczarniejszej
ziemi z nbitej Sciezki w poblizu fabrycznego miasta.
Sklada sie ona z gliny, zmieszanej z sadzami, pia-
skiem i woda, Wszystkie te elementy sa we wzajem-
nej bezradnej walce, niszezac nawzajem swa nature
1 sile... Piasek wypiera gline, glina wyciska wode,
sadza zanieczyszeza wszystko. Pozostawione w do-
skonatym spokoju, — z gliny powstaje szafir, z pia-
sku — opal, z sadzy — diament; trzy cenne kamie-
nie, zdolne odbijaé wszystkie promienie slonca, osa-
dzone w gwiezdzie Sniegu *).

#

Pani wlasnorgcznie przyszyla mi trzy guziki.
I kamieh spad! mi z serca. Otrzymalem koncesje na
powiesé, byle nie wspominaé, gdzie to sie dzieje, ani
kto — i nic o dorostych, wylacznie do lat czterna-
stu. Wszystko incognito: i rzeka, i pies, i pobliskie

#*) Ruskin: ,Etyka pyikéw'. (Warto przeczytad).
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miasteczko, W przeciwnym razie jestem plociuch,
oszezerca; cofng i wyswiecg z dworu - letniska, pen-
sjonatu w majgtku, z dworka ziemianskiego.

UWAGA:

Jesiem bezwzglednym, nieublaganym przeciuwni-
kiem kary cielesnej, Baty, dla dorostych nowet, bgdy
tylko narkotykiem, nigdy — Srodkiem wychowaw-
czym.—Kto uderza dziecko, jest jego oprawcg.—Ni-
gdy bez uprzedzenia, § tylko w obronie koniecanej —
raz! — w reke raz bez gnieww (jesli w saden sposdb
nie mogna inaczej).
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WYCIECZKA

Wycieczka 16dka. — Ale czy mamusie pozwola?
— Pozwolily, — Kiedy? — Dzi§. — L6dka? — Lod-
ky. — Od $niadania do miasta do obiadu. — Cala
miodziez do lat czternastu i ja: 16dka do anonimo-
wego miasta (jezeli zdazymy, bo daleko). — ,Kto
z nami? (Bo ta mala tez chee) . — ,,Wiec dobrze“.—
»Ale mala?* = ,Nie szkodzi; nawet lepiej: bo lek-
ka*, — ,,Ale przedszkolak tez chece. On nie?” — ,,Dla-
czego? — ,,WeZmie go pan?’ — , A ¢6z ja go mam
braé; 16dka go weZmie, nie ja, jezeli chee., — ,,Ale
niegrzeczny byl?“ — ,Jezeli niegrzeczny na la-
dzie, moze wlasnie dzielny marynarz na wodzie. No
i: gostawimy go w domu, zrobi si¢ grzeezny“. —
»Ale przeciez obrazil?“ — ,Stato sie; pamigtam:
zniewazyl mnie slownie (ale w afekcie, zwyciezony) ;
mialbym sie nad pokonanym mécié? Bronil sie?
to jego prawo; meznie walczyl (i silny); wyszkole-
nia mu brak. Ja — tylko ciezka waga i wieloletnia
rutyna; nielatwe bylo zwyciestwo, szanuje go, ry-
cerskiego przeciwnika, a zniewage wymazalem z pa-
migei. — Ale warunek: ,,w 16dce bedziesz prZy mnie

23



siedzial; zgadzasz sie?™ — ,Zgadzam sie®. — ,Daj
reke“. — Dal.

A mamysia: ,widzisz, pan doktér dobry; podzie-
kuj, stuchaj sie na skinienie®,

Lédka ma we dworze opinie stateczna i zréwno-
wazong, rybak-wioslarz doswiadcezony, ja — autor
ksigzki: ,,365 sposobdéw zabezpieczania od nieszeze-
Sliwych wypadkdéw latorosli na dnie powszednie, nie-
dziele i dwigta®. T plywam, jak Walasiewicz, jak Ku-
socinski.

Wiee tylko: ,czy pogoda, czy sweterek, czy twa-
rog, czy 16dka niewywrotna, i czapki na sloficu, —
czy dam rade z taka czereds, i na skinienie, i punk-
tualnie na obiad, bo niepokd6j, i juz nigdy, nigdy, do
siwego wlosa i lysiny...

Zawierzyly mamy, ciocie, babcia. Niniejszym
gskiadam im dank.

Ale... Nowa, odmienna seria pytan: ,eczy wzigé
futbolowke, ndz skautowski, album z markami, czy
pies z nami, bo on tez nie ma jeszcze ezternastu
lat®,

Ja — w zamecie i rozgardiaszu — wodz zimny,
slup przewidujacy. Opanowalem sytuacje (bo kto
z kim w lodz, kto dzidb, kto ster). — I nie pié¢ wo-
dy, i nie wychylaé si¢®. — I prosze o zapasowe maj-
teczki dla najmlodszej ekipy. I szepnalem chiopcom
polecenie, zeby ,na zapas“. Przedszkolak uparl sie,
Ze juz akurat przed chwila, ze nie trzeba. Pytam sie:
»Robile§? — [ Tak*. — ,Pokai jezyk". — Nie
chcial, wolal i4¢ jeszcze raz. (Dziewczynki tez certo-
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waly sie, ze dorosle i eteryczne; ale tez poszly — na
zapas).

Embarquement. — Licze: ,jeden, dwa, szesé,
osiem*’, -—— ,,Choé burza huczy w kolo nas®. — Drobne
nieporozumienie, bo ona nie chee przy nim, a on nie
chce za nig.

Lekko zakolysala si¢ 16dZ. Mala przy mnie, przed-
szkolak z kijem wolalby (niefmialo) nie przy mnie.—
Syrena (gwizdek). Ruszamy. — Plyniemy. — Powie-
wamy. — Cisza.

Ona. (ktérej ciocia byla za granica) dopiero dwa
razy obrazila sig, teraz pierwsza przerwala cisze do-
skonalg:

— Prosze pana, on sie wychyla, on wypadnie;
prosze pana doktora, on chlapie.

Stala sie rzecz wysoce niewlaseiwa: przedszkolak
pokazal jej jezyk,.

" Ju# zaczynasz? — Poczekaj: powiem twojej
mamusi. — Mowilam, Ze tak bedzie. — Wiecej z na-
mi nie pojedziesz. — On chiapie, '

(Przedszkolak lagodnie wioslowal patykiem, ale
teraz naprawde rabngl kijem wode).

— No widzi pan, co on rebi?. — Ooo, calg su-
kienke mi... Nie chee siedzieé tu. _

Mowie twardo do przedszkolaka: ,nie chlap®.

A ona: ,niech mu pan odbierze ten kij“.

Ja znéw - twardo de niej: ,nie dyktuj mi, co
mam robié¢; wiem sam®,

A przedszkolak, rozumie sie, wioshije tym swoim
kijem i pyta sie: ,ile razy mi powiesz?*“ — ,,Co ile
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razy?* — ,No, zebym nie chlapal?® — | Nie rozu-
miem"”. — A on niecierpliwie: ,ile razy, ze potem
dasz mi klapsa, po lapach, raz?“ — | Ach, tak: trzy
razy powiem, ja zawsze tak — trzy“. — ,,Czy z tym,
co juz powiedziale§?“ — ,No tak®. Lekko uderzy!
kijem wode i pyta sie: ,,Czy to sie licgy?* — ,,Nie,
lekko mozesz*,

A ona niezadowolona_ chee zmienié miejsce. Lodz
lekko sie pochylila, mala sasiadka mocniej tylko Sci-
snela moja reke (I to byt jedyny incydent). Znow
skupiona, cisza.

Cisza., Obrazy, zmienne krajobrazy. — Plusk.
Woda, iskry, blekit. Zielen, piasek brzegéw. — Ci-
8za. — Plyniemy.

USmiecham sie. — ,,Czy poradze sobie z czere-
dg?* — A z czym tu sobie radgzié ?— Czlowiek — ci-
che, dobre, lagodne, mile, naiwne troche stworzenie,—
byle nie draznié, nie krzywdzi¢, nie podjudzaé, nie
niewoli¢, — Nawet ona i on teraz cisi.

Mysle: dziwny wyraz — opieka. — Skad wziat
sie, kto tak wymyslil? — Dlaczego? — Czy dopiekaé
trzeba i przypiekaé, zeby porozumieé sie i uzgodnié?

~— Prosze pana, czy sa smoki?

— Nie sadze.

— Czy byly?

— Nie wspominaja ¢ nich historycy; byly przed-
potopowe zwierzeta, — ,,A potop byl?* -— , RoézZnie
bywalo“. — ,,A moze jest smok na nieznanej wy-
spie?” — ,,Watpie: za bardzo juz swiat przeszukany
przez czlowieka®.
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— A jak to sie rosnie?

— To dluga historia: moze opowiem kiedy wie-
czorem?

— Czy zabha moze mieé¢ katar? — Czy jezeli spoj-
rzeé na blyskawice, to mozna oflepnaé? — Cazy rekin
silniejszy, czy krokodyl? — Czy sa trujace drze-
wa? — Czy jeszcze daleko do miasta?

Ladujemy. — Polanka. — Bulka z twarogiem, —
Zabawa w dwa ognie. Mala zrywa kwiatki: bukiecik
dla mamusi (Szkoda, e nie ma nitki, na szczescie,
jest sznurek). — ,Moze kilka listkéw dodaé do bu-
kietu?* — Nie chee. — ,,Sprobuj*. — Sprobowala. —
HLadnie? — Zdaje sig, ze tak".

Wyrzucili przedszkolaka z zabawy, bo przeszka-
dzai i malo pitki nie utopit. —— Siedzi smutny. Zobha-
czyl mroéwke i zasypuje ja piaskiem: ,,Czy ja ja me-
czg?* ~— ,Ucieka — widzisz przecie. Male dzieci
czesto meczag mréwki i motyle, nawet mecza kury;
nie rozumiejy jeszéze, bo male, '

Cisza. Rzeka plynie. — Bukiecik dla mamusi, —
tak, z zielonym ladniej. —— I tam dalej — zabawa
w dwa ognie. — A przedszkolak: ,,juz dosyé, — niech
sobie Zyje; idz sobie, mrowko, — niech pan powie,
zebym i ja gral z nimi“. — ,Jakze powiem, kiedy
nie checa, bo przeszkadzale§?* — ,Ale pan moZe
kazaé”. — ,,Nie moge kazaé, bo to ich pilka i ich za-
bawa*, — ,,Ale ty jeste§ doktér®. — ,Ale oni zdro-
wi, 1 zabawa, to nie termometr i nie grypa, i nie aspi-
ryna! Idz sam, moze ci¢ przyjma jako$*“.
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Przyjeli go na prébe, tylko ona jedna nie chciala,
»00 jej w 16dee ozér wywalit 1 sukienke ochlapal“.

Wiec usiadla przy mnie i mowi, Ze nudzi gie, Ze
na przyszly rok pojedzie z ciocia do Montekatani;
ze tam 53 wygody i w kazdym pokoju jest w Monte-
katani wanna i kultura i w ogdle wszystko elektryez-
ne; ciocia lubi tylko Riwiere i prawdziwe morze.

. — No tak, ale i tu jest ladnie. — Ja na przy-
ktad nie Zaluje, Ze tu przyjechalem, chociaz te% chcia-
lem w gory.

— Nie, ona zaluje, ho woda w rzece jest brudna
1 dziewczynki 83 nieszczere, a chiopcy sg dziecinni
i Zle wychowani, kiedy byly lody, zacliowywali sig
tak, jakby nigdy lodéw nie widzieli. Wszystko . jest
prymitywne,

WestchneliSmy oboje: ona i ja. — A oni bawia
sie, a my rozmawiamy. — Nie dojechaliSmy do
miasta, bo bylo juz pézno.

Niby troszke rozczarowanie: bo ten cheial kupié
nowy baterie do latarki, a ta w aptece dla mamusi,
a ten — jaka$ pamiatke, bo w miescie sg pewnie
phistoryezne ruiny”, moZze nawet starozyina grota.
Wiec trzeba zobaczyé. Bo po wakacjach wypracowa-
nie bez ruin i pomnika, to co? — Zeby nawet nie
wiem jak si¢ staraé, pani woli ciekawe, jakby to by-
1a jej wina, Ze ruin nie ma. '

Wiee troszke wprawdzie rozezarowanie; ale zgo-
dzili sig, Ze przyjemnie, i pierwszy raz lepiej wrbcié
punktualnie, — ,,i trzeba na caly juz dzieh z kotleta-

28

mi — za tydzief, albo nawet jutro zaraz skorzystaé
z pogody, — Prawda ?*

— Prawda, ale nie ze mna. Jutro wykluczone. Czy
za tydzien, nie wiem. ,,Bo prosze was, zobowigzanie,
ustalony termin, verbum. Nie wolno lekkomyslnie
chiecywad®.

Przyznali slusznoéé:

— Tydzien? Mozemy nie doczekaé. MoZze wojna
i gazy trujace... .

— Ale, ale... Bo moge zapomniet. — Pytal mi
sie z was ktéry$, czy zaba moze mieé katar? A ona,
ty zdaje sig, powiedzialas: ,ghipi®. — Kto$ sig ro-
zeSmial, a on zawstydzil sie. Zaskoeczony pytaniem,
nie odpowiedzialem. — Otoz nie jestem pewien, mu-
siatbym dopiero poszukaé w ksigZkach; ale sadze, ze
zaba moze mieé katar; inny jest ten Zabi katar, z ki-
chaniem, ezy bez kichania, nie wiem; ale Zaba ma
drogi oddechowe, wigc zupelnie mozliwy jest ich ta-
ki, czy inny stan zapalny.

Potem rozwinela sie jeszcze dyskusja na temat,
czy przyjemniej jest kichaé, czy ziewaé, czy dokucz-
liwszy jest kaszel, chrypa, czy czkawka; czy gorszy
bél zgba, czy brzucha, czy gorsze sa piegi, czy ko-
mary?

Uradziliémy w l6dee zaloZzyé Towarzystwo Nau-
kowe. — Bo na przykiad pytasz sie, jak czlowiek ro-
$nie, albo mdzg i poeta. — Mozemy zbieraé si¢ po
obiedzie, albo wieczorem, nawet bez prezess i bez te-
lefonu, — Kto chce. — Obecnosé nie obowiazkowa.—
Przedszkolak tez - i mala tez. Jegeli mamusia po-
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zwoli. — Kazdy czlowiek, nawet z czwartego oddzia-
hu i piatej klasy, — inaczej rozumie, jezeli chee shn-
chaé. A nawet ma prawo zasngé. (Ja tez czasem za-
sypialem na posiedzeniach naukowych).

No i wroéciliSmy: nikt nie zgingl, — ani paletko,
ani w odmetach, ani deszcz, — i wzorowo, sucho,
w kapelusikach, na pél godziny nawet przed obiadem
wracamy.

Bardzo wazna byla ta wycieczka 16dka, — niby
nie, ale wazna. — Niby nic. Ale ona juz wie, Ze w bu-
kieciku ladne sg listki zielone, a on mréwki nie za-
sypal piaskiem: kto wie, moze ta mréwka tez akurat
wrdcila do domu i tez opowiada, jaka miala przygo-
de; ale uratowala sie i zyje.

Pytal sie przedszkolak, czy ja wszystko wiem.
Ja troszke tylko, tycio, nlamek dziesigtny. — Ale
sprobuje wythumaczyé: bo znam 5 sposobdw, zeby
gie nie bi¢; pewnie jest wiecej sposobow, Zeby nie
bié sie, ale ja znam pieé, — wyprébowanyeh.

*

UWAGA:

Gdy jestem z dzieémi, — towarzyszg im; one mi
towarzyszqg. Rozmawiamy, albo nie. (Przeszhadzajy
te, ktore cheg prrzewodzié). Moja i jego godzina no
zegarze, gdy jestesmy razem; nasza wspolna dobra
godzine Zycia — moje i ich. — Nie wrdci...

30

BOJKI

Jestes, prosze cie... nie zlodnik, nie awanturnik.—
Jestes porywezy, — ooo. — Prawde méwige, i ja...
Bo ja tez...

Pamietam: zaprzyjaZnilem gie w szkole poryw-
czo (bylem wtedy taki, jak ty teraz), zaprzyjaZnilem
sig nieoglednie z kolega; ale potem widze, e Zle: 1o-
buz, kretacz, jaki§ lef, Chee 2 nim zerwaé przyjaéa,
2 on, smola, przyezepil si¢. -— Co tu robié? — Moé-
wie mu: ,tak i tak, jestes taki i taki, odezep sig”. —
On $mieje sig, nie obrazil sie; tylko zaczepia, niby na
zarty: to noge podstawi, to czapke z glowy, to potra-
ci. Moglem inaczej, ale — ot, — wsadzil mi za kol-
nierz pecyne $niegu. — Pociemnialo mi w oczach: co
bedzie, to bedzie; wyrzuca ze szkoly, to wyrzucs, Sy-
bir, to Sybir, szubienica — szubienica... I on zbara-
nial i nauczyciel. — A ja, prosze cig, piesciami w ieb,
kark, w szyje. — Kto winien? — Teraz ja: i koza
(paka), i stopien ze sprawowania, i w domu , — no —
rodzicéw wezwali.

Tak. — Borykam sie do dzi§. — Bo co? — Po-
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rywezy! — Ani Zzony, ani wnuka. — Koledzy moi:
ten stanowisko, ten emerytura i domek z ogrédkiem.
Kto umarl, temu wdowa wianek; a ja sam jak kolek,
borykam gie z ta swoja wadg, Kare sobie umysiilem,
pokute. Ile razy zrobie awanture, trzy razy tramwa-
jem okélnym (Zero albo Pe) — musze objechad
Warszawe., Albo pdt dnia nie wolno mi papierosa
palié. :

Nie powiem: mozna wiele madrego zrobié¢ poryw-
czo tez, — wtedy nawet zaleta. Na przyklad, poryw-
czo zacidniesz zeby — i — psia krr..., — bierzesz sie
do nauki, — Ale trzeba pilnowaé sig, ho bojki, awan-
tury; ten strzela, pije; rozeflilt sie, Ze golizna, i na-
wet nie zlodziej, ale nieoglednie, nieopatrznie, po-
rywezo — w biede. Hiii. — Jednemu karta nie idzie,
on porywczoe rzuca karty i nie gra; drugi porywezo
podwaja stawke. — Trzeba sig, bracie, pilnowaé.

- Raz przychodzi do mnie matka: ma trzech sy-
néw. Chlopaki, jak lza, krysztal: jeden za drugiego
w ogiefi. Ale co? — QGuazy, czuby, czupryny, oko pod-
bite, fiolety, krzesta, kalamarze; aZz sasiedzi, — Ze
sufit (na skarge). — A ich mama rece zalamuje
i ,ratuj psychologu®. — Ustawilem ich i badam, —
‘A oni: ,on zaczyna, mam si¢ daé, on plerwszy*. —
Pytam sie, ile béjek tygodniowo? — Nie wiedza, nie
liczg. ' : :

Blad, — trzeba liczyé: na punkty. Mala héjka —
jeden punkt, Srednia bdjka — dwa punkty, zazar-
ta — trzy. — Ile wam potrzeba: od niedzieli do nie-
dzieli? — Zapisywaé i liezyé, liezyé. — Jezeli masgz
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prawo 10 punktéw, pieé frednich béjek. — No i eo?—
Chcesz pobié sie — juz, juz, — ale myslisz: nie, —
szkoda, tydzieh dopiero zaczal sie, oszczedze punkt,
zostawie na czarng godzine. Méwisz sobie: ,,nie dzis,

‘jutre go nawale”, Masz straszng ochote juz wyringé,

ale — odraczasz (bo liczysz, a nie chcesz budietu-
przekroczyé). Ani razu jeszeze nie bile§ sie, szkoda
ci obeigzac hipoteke. Ano: juz Sroda, a ty masz pra-
wo jeszeze do pigciu béjek. — Zndéw —— on cos pierw-
szy zaczal, przeszkodzil, ublizyl; reka swedzi, — gdy-
by$ nie liczyl, juz by§ rozpoczal, bo co, — masz si¢
daé; ale myslisz: w powszedni dzien iatwiej, bo szko-
la; jeste$ i tak zajety, wiec — pobijemy sie w nie-
dziele za wszystkie czasy. — Albo bijesz sie juz
nawet, — nagle przerywasz, zeby béjke policzyé, ja-
ko Srednia, nie zazarta hdjke. — Albo niedziela nad-
chodzi, a ty myslisz: ,,iii, co, po co? — Mitygujesz
sie, temperujesz, hamujesz, hartujesz sig. — I te nie-
wykorzystane béjki skladasz sobie, jak nie przymie-
rzajac do P. K. O., — ciulasz, — rentier, — na lepszg
okazje. — Myslisz: ,lepiej raz dobrze pobié sig, niz
trzy razy byle jak“. — Pobrzekujesz sobie tymi zao-
szczedzonymi bbjkami, jak zlota monety rozwagi
1 dpanowania. — A% ci 4linka, takg masz ochote (bo
porywcezy) pobié sie, — nie, — bo co ei z tego przyj-
dzie, — bo on dostanie, — jedyny zysk, Ze on tez, ale
ity, —ity tez

Drugi sposéb (bo pierwszy — to liczyé), drugi:
lustro.
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Zamykasz si¢ w pokoju na kluez sam i insceniza-
cja, przed lustrem teatr wyobrazni. — Robisz zlg mi-
ne, obragona i ,,odejdz, bo oberwiesz, — I przed In-
strem-—na niby, — bojka. — I patrzysz. — Patrzysz,
i rekami, pigesciami w powietrzu, — wiatrak nie wia~
trak, wariat, nie wariat, — wymachujesz, wywi-
jasz, — czerwony — oczy jak salaterki, nos spoco-
ny, zeby, rzuty, skoki, — jak osjol, — juz sit brak,
ale — rad nierad — wplgtale§ sie i brniesz. — A po
bbdjece? — Popatrz w lustro. — No. — Zdziwiony,

durny jaki$, przegrany, obciggasz, zapinasz, popra-
wiasz, ogladasz, — niedorzeczny, pocieszny, rozin-

dyczony — naczupurzony. Nie darmo przyslowie mé-
wi: gniew pigknoSci szkodzi. — Obserwacja poréw-
naweza: psy i koguty. Ty po bdjce leb zwieszony,
a on ogon, ty guzika nie masz, albo dziura w reka-
wie, otrzepujesz sig, — i kogut tez, — Zalosny, — mi-
zerny.

Pierwszy sposob: liczyé bojki, drugi — lustro. —
Trzeci sublimacja. — Nie wypada ci, nie cheesz kl6-
cié sig, jak dziewczynki. Ale mozesz, jak chlopey.
One gesto moéwia, tes czerwone, tez nosy Swiecy sig
i oczy, jak salaterki, — i ta-ta-ta, ta-ta-ta, — i — za-
Lkonczenie: ,,nie warto mi sie kidcié, nie mam z kim,
nie bede ci odpowiadala®. — A chlopak mozZe ina-
czej. — Ten méwi: ,boisz si¢, zacznij, sprébuj, boisz

sie“. — A ty — maska pogardy, i syczysz: ,boje’

sie, — tak, — Zeby ci dentysta ziotych koron potem
nie wstawial®. .
1 jeszeze: jezeli on pyta sie (to jest podstepne py-

34

tanie), jezeli pyta sie — ,,ezy chcesz dostaé?* — nie

méw: ,,chee*., — Albo on: ,.ej, bo dostaniesz®, a ty:

»Sprébuj, — On potem powie, Ze przeciez cheialed,
wiec sprébowal,

- Radzg powszechnie, zeby w gniewie ugryzé sie
w jezyk. Niepraktyczny sposéh. — Bo co? — Ty
cheesz jego zmiazdzyé, zetrzeé z oblicza ziemi, — a
bedziesz sie, jak ghipi, we wilasny jezor gryzl? — Ale
Jjest inny sposob: zanim wyrziniesz pierwszy raz, po-
wiedz takie lacinskie zaklecie: concordia parvae res
crescunt, discordia maximae dilabuntnr, — Mozna
i po polsku powiedzieé ,.zgoda buduje, niezgoda ruj-
nuje (Chiopcy twierdza, Ze po lacinie — lepiej skut-
kuje). — Skarza sie, ze za diugie i trudno 2dazyé. —
Wige mozna to sobie, tak tylko, trzy razy dziennie po-
wtarzaé na cukrze, po. jedzeniu, — zamknaé oezy,
i — albo powoli, albo predko: concordia res parvae
creseunt. '

Bo widzisz, pigty sposéb, — silna wola, — to spo-
sOb generalny. — 8ciagasz cugle; ponosi cie, ale ty,
bracie, — nie! — wola niezlomna, spartanin, kaga-
niec. Nie kogucik, nie szczeniak, nie czupurny, — ale
vir. Vir. — Tylko nie od razu, bo wysilisz sie za bar-
dzo, — i porazka. — Nie, ty zmierzasz do celu, liczysz
bojki, krok za krokiem, — ku poprawie. — Zwycie-
stwo.

No bo co? — Czlowiek bez woli — bubek, — puch
marny, pajac (skacze, jezeli za sznurek). Czlowiek
bez silnej woli — trzeinka, ciemigga, pylek, panto-
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fel, szlafmyea, niunia, balonik nadmuchany. — Bez
gilnej woli, co? — Wiecheé, wlbczka, merezka, mieto-
wa, pastylka, biszkopceik, — Hhi. — Bez woli — kapi-
szon, szmatka, fastryga, rodzynek, knot, ciefl, bak,

Czlowiek bez silnej woli, — pikus, pataszon, my-
detko pachnace, pierzynka na nogi, karasek w Smie-
tanie, ma$laczek marynowany, klajster, prosie z buk-
szpanem w ryjku; czlowiek bez woli — Sciereczka
do kurzn, pieprzyk na policzku; oczko jedwabnej pon-
czoszki, nézki ciclece w galarecie.

Ja wiem: jeste§ porywezy. — Ja nie — Zadne mo-
raly: nie lubie wtracaé si¢. To sa wasze sprawy in-
tymne i zagmatwane, Wiem: kolizja, krotkie spigeie,
dynamit, eksplozja, — béjka. Wy swoje sprawy lepiej
znacie. — Czesto istotnie nie da si¢ uniknaé. Ale Ze-
by w ciagu jednego dnia trzy razy tarmosié sie, —
trzy pioruny, trzy dynamity? — Trzy razy mideié
si¢? — Nadmiar. Naduzycie.

'Wiem, ze dorostym latwiej, maja sady: grodz-
ki, okregowy, honorowy, handlowy, morski, wojen-
ny, dyscyplinarny; to tez rzadko tylko — pojedy-
nek, .

To teZ nie zabraniam: chlopakom, jesli sity réw-
ne, albo gdy silniejszy miaruje razy, a slabszy nie
stosuje niedozwolonych chwytéw. — I nie wolno pod-
judzaé, — takich Iajdackich: ,ty sie dasz ?—tchorz,—
Iu go mocniej, — bierz go* (jak do psa). Nie wolno
cieszyé sig i wySmiewad.
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Wolaja chlopey: ,,prosze pana, bija sie”. Ide za-
raz, patrze, czuwam, ale nie rozbrajam. — Bo co? —
Jezeli jednego pochwyce za reke, to drugi skorzysta
i nakladzie, wiec jeszeze gorzej zty. — I ¢0? - Nie-
fachowo przerwe, wige oni pbzniej gdzie indziej do-
koncza. — Albo boja sie, ze przerwe i nie zdaza, wiee
w pospiechu wlasnie spartaczg — i zamiast doskona-
lego krysztatu bojki otrzymuje znieksztalcony, znie-
prawiony ochlap, fragment, ogryzek bojki wynatu-
rzony.

Najgorszy w bojce nowicjusz: nie wie, nie prze-
widuje, nie umie: zaraz pigécia w nos. — Sg nosy
wyjatkowo krwawiace; doswiadczony zapasnik wie
o tym, i dla Swietego spokoju unika; a nowicjusz
wpada. — Bo dorosli zaraz: ,krew — zb6j“. A on
weale nie Zaden zb6j, tylko wiadciwosé swoista wyzej
wzmiankowanego nosa.

Wiem: nie wolno zdradziecko za gardlo, — nie
w brzuch, — nie wykrgcaé glowy, — nie wylamywa¢é
paledw (w drugiej fazie b6jki). Nie drzeé ubrania.
Bo odziez i krzesta, sprzety — neutralni tylko obser-
watorzy. — Ale béjka sprawna, z pionem, technicz-
na, poglebiona, béjka per se — dostojne, czcigodne
mordobicie — — migta. — I dlatego wlasnie, przez
szacunek, — nie tak czesto, — nie pospolitowaé, nie
wulgaryzowaé. Rzadko, wyjatkowo, — gdy nie da sie
unikngé, nie o smarkate sprawy, nie byle jak i o by-
le co. '

Dlatego wlasnie wymyslilem pieé¢ sposobow. I sil-
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na wola, hamulec. Tak, — wola — lwi pazur, orle pié-
ro, sokole skrzydlo, — nie piedé, -—— wola!

UWAGA:

Nie jestem zwolennikiem bdjek. Ale jako wycho-
wawew, muszeg 2naé je. Znam. — Nie potepiam. Go-
dzg si¢. — Pragngibym ne ten temat gadaé calg go-
dezing, dwie godziny. Temat akiualny.

Bo tylko zabraniad — nic wiecej?
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MEGIERKA

Nie szkodzi, ze poplakalas troszke; bo feraz po-
shichaj czlowieka, ktéry ci dobrze zyczy, — Wierzaj
mi: moZe troszke szorstko, ale prawde powiedzia-
lem. Szezers prawde. Zapewne, mozna i prawde owi-
naé w bawelne i przewigzaé sznurkiem. Na przyklad
chiopiec do chlopeca: ,ty idioto”, moZna powiedzieé:

»Jjestes niekompetentny*, — Albo zamiast: ,,oszukal,
okradl, ty zlodzieju® — moina powiedzieé, — 2Ze
naduzy! zaufania. — Powiedzialem, stalo sie. Pra-

gne wythumaczyé sie, wyjasnié.

Nie bronie chlopcéw; wiem, 2e c¢i dokuczyl.

Ale ty pierwsza powiedzialas mu: ,,smarkacz*, —
A on tez ma 12 lat. — Wigc z jakiej dobre]j racji, dla-
czego (rowiesnik) smarkacz? — Chlopey tego stra-
sznie nie Iubia. Bo chlopiee, prosze ja ciebie, ani dzie-
cinny, ani ghipi, tylko ma inny, swoisty swéj ro-
zum, — Wiee ty: smarkacz na niego, a on dopiero
potem: Ze jesteS zarozumiala, Ze jestes powaga
(i Montekatani),—i zjadla$ rozumy, i kokietka, i so-
bie wyobrazasz, — i flir{, nos upudrowany,—i chcesz
oczarowaé.— Powiedzialem (nie mentor, tylko swia-

39



dek) i wcale nie w cbronie chlopedéw, bo wiem, Ze
i on umie dokuczyé. '

Dziewczynka, prosze ja ciebie, predzej, wezesniej
roSnie; za dwa lata albo za trzy on ja dogoni i prze-
goni; ale teraz markotno mu, jezeli ona chee impo-
nowaé, Ze niby dorosta panna — i wszystko, i waga,
i postawa, i powaga — i ublizyla$ mu,

Wiee powiedzialem jeden wyraz — jedno slowko.
A ty zaraz lzy, obraza juz zaraz do grobowej de-
ski. Za to jedno tylko stowo?

Poczekaj: a ty? — JuZz nawet nie o chlopcu, ale
o dziewezynce. — Powiedzialas, ze jej sukienka ze
straganu, Ze nie ma za grosz gustu (i nawet jej ma-
musia tez), powiedziala$ na nia: cieple kluski i po-
dobno nawet: malpa zoologiczna, i ma oczy, jak ciele
majowe. — Cieple — zoologiczna — majowe? — I
ndawala przyjacioike, kiedy mialas czekoladg, — i ze
pozerka, i bedzie aniolem na krzywych nogach, —
w siatkéwke gra drewmianymi lapami, i udaje poe-
tyczna, zeby chlopey za nig latali, i wiesz od kolezan.
ki, ze Sciagga klaséwki, i gazety nie rozumie, i gtéwka
ia boli, i sama do siebie gada. A nieprawda, bo ona
powtarzala wiersz na przedstawienie, role.

Jestes wytworna i uloZona, pani wybrala ciebie,
Zeby podaé dostojny bukiet; a mimo to powiedzialas

(nie zapieraj sig), e nie chcesz graé razem ze

Smierdzielami. — Wige i mali, mtodsi, tez sg roz-
goryezeni; bo oni podajg pitke, i ty tez dwa razy sku-
sita$?

I powledziala$ (nie przecz), Ze bilem sie pol go-

40

dziny z przedszkolakiem, i ze cud, iZ jeszcze Zyjemy.
{Podobno powiedzialas nawet: holota). -— Ale to nie-
wazne, i ja nie po to, zeby ciebie oskarzaé, tylko sie-
bie za to jedno sléwko moje chee sie usprawiedliwie,
Zeby$ mi przebaczyla. — Bo tam, gdzie jest dobra
wola obustronna, tam konczy sie wszystko dobrze.

Ja na przyklad, kiedy nakrzyeze (bo musze), za-
raz méwie potem: ,,gniewam sie na ciebie do obiadu,
albo do kolacji, albo jezeli cog bardzo przeskrobal, to
nawet do jutra“. — I nie méwie do niego, i on tez do
mnie, — nie wolno mu méwié. — Wiec przychodzi
z kolega i kolega jego pyta sie: ,,czy on moze wziaé
pitke 2 — A ja: ,,powiedz mu, Ze moze wziaé mniej-
sza pitke, ale Zeby nie kopal”. — On méwi: ,,dobrze*,
ale ja gniewam sie, wiec nie stucham, wiec pytam sie:
o powiedzial?“ — ,,Ze dobrze“. — No, to dobrze.
. Trzeba sobie jako§ radzié. — Mam rézne Srodki
W swoim pedagogicznym arsenale, w mojej, ze tak
powiem, wychowawczej aptece: od lagodnego gdera-
nia, zrzedzenia, poprzez warkniecia i fukania az do
silnie dzialajacego zbesztania. — Opracowalem grun-

townie te swoja farmakopee.

Czasemn wystarczy: ,no wiesz* — i glowsa smut-
nie — taki ruch wahadlowy; albo: ,nie réb tego“
i potrzgsam glows. — Albo: ,,no i po co ci to bylo?“—

~albo: ,trudno: stalo sie, bedziesz juz teraz wie-

dzial”. — A on juz czerwony, albo nawet tzy — wiece
bywa, Ze musisz jeszcze pocieszyé.

Ale czedciej trzeba siegnaé do sloika mocnych
karegecych wyraZen i zwrotéw (Bo sa drobne wykro-
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czenia i arcykryminalne czyny. Wige plejada siéw
réznolitych).

Wiesz: zauwazylem, Ze jesli uzywaéstale tych
samych wyrazen, efekt ich maleje i dziatanie slabnie.
Na przyklad ,wiercipieta® nie wywiera magicznego
wplywu, — przeciwnie, drazni: bo ani wierci, ani
akurat piety. Zupelnie inaczej, gdy hukne: ,,ach, ty—
motoryzacjo, ty luks-torpedo, huraganie, ty perpe-
fuum mobile®., — Unikam monotonii, odnawiam re-
pertuar, siegam do réinych dziedzin, — Z ornitolo-
gii: ,uch, ty ga-wronie“. — Z muzykologii: ,fuja-
ro, — cymbale,

Nigdy z gory nie mozna przewidzieé, co pomo-
ze. — Znalem urwisa, — prébuje tak i tak, — nic. —
Gromie rzeczownikami —— nic; az raz: ,ach, ty ef -
dur“. A on potem caly dzien, jak trusia, jek mysz
pod miotla.

Na jednych dzialajs wyrazy diugie, na innych
krotkie: wige — ,ty dezorganizatorze®, albo: ,jestes
snob, Iyk, typ“. — Zawsze wigkszy efekt, jezeli w wy-
razie jest litera: rrr. Niemieckie: donnerrr wet-
terrr -—— ma swoje uzasadnienie; ale wystarczy bez
importu — krajowa produkeja. '

Lubig¢ folklor: ,uch, ty niecnoto, psujaku, nieu-
sluchany®. Rykne: ,zbereZniku zatracony” — zaraz
zapach siana i zZywicy.

Ao historyezno-polityczne wymyslanie (tez do-

bre niekiedy): ,barbarzyfco, wandalu, Katylino, in-
kwizycjo, Targowico, demarszi, anszlusie, — Ly ma-
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sonie, dyktatorze, duksie, Benito, ty Hitl.. (nie —
nie —). Ty Napoleonie...

Dla wzmocnienia dobrze jest dodaé przystawke:
ekstra albo arcy. — Wiec na przyklad: arcycymba-
le, ekstragamoniu,

Zywiolowy wstret czuje do przymiotnikéw: nie-
sforny i krnabrny. Jakie$ takie chropowate, drapia-
ce. — Nie méwie: len i osle, — i wyjatkowo tylko:
idioto, — Sadze, ze to jakid kompleks, uraz, echo
wlasnych dzieciecych przezyé. Mazgaju — teZ nie,
tez uraz mlodych wiasnych lat.

Bo kiedy dziecko placze (nie krzyczy, nie awan-
turuje sie, ale zami placze, -—— nie sucho zlosci sie,
ale mokro cierpi) — nalezy sie nieradnemu wspoét-
czucie i pomoc. — Ty wlaénie obrazilas si¢ na mnie
o to, co powiedzialém. Moze w twoich lzach i gniew,
i urazona ambicja, sprzeczne uczucia; ale mi przy-
kro, uwazasz, — pragne ciebie rozehmurzy¢ i prze-
konaé, ze w obliczu tego mojego gradu groméw i wi-
chrow — ten jeden wyraz — nieomal byl niewinny...

Bo nie myél, ze to juz koniec. — Bo rdzne sg ko-
lizje. — Na przyklad uparl sie, ze chce caly ogé-
rek. — Ja nie, on ogdrek, ja kawalek, on caly. ,,A ez
ty za taki megaloman, drapacz chmur, opetala cie
mania grandiosa‘®. I drwigeo: ,myslalby kto: caly
ogorek“... Albo chee spaé, a on wlasnie — zabawa
w pociag, w policjantéw, Kiepure, wojne, bandytéw.
No nie. — Stawiam go i méwie: ,,ach, ty prébo ognio-
wa mojej cierpliwosci, ty kamienin wegielny mojej
wytrzymalosci, ty chroniczny nekrologu mojego zto-
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tego spokoju i wolnogei”. — Popatrzal, zrozumial ja-
ko$ po swojemu, bo mowi: ,no to dobrze, to ja bede
ukiadal klocki®

Albo ona? Ubrala sig w méj parasol, kapelusz
i palte i Szyrlejke odwala, — Wiec wolam; ,,a coz ty
za taka — magister elegantiarum, adeptka choreo-
grafii, — ty uzurpatorko, ty fotogeniczna ekstra-
gwiazdo areyfilmowa*. — Obrazila sie  (tez Smiertel-
nie cbrazila), co§ tam mamrotala, zdaje sig, Ze ,nie
kocha, ze gniewa sie”. — Bo co? — Ciagle tylko:
grzeczna, niegrzeczna? brzydka? — Nie uwierzy:
wie, bestia, Ze wlasnie ladna...

Zgubil zeszyt, méwie: ,jestes tragiczna postac”,
krecil hudzik, méwie: ,,jestes osobnik podejrzany”.—
Znéw pobil sie; méwie: ,,jestes czarny charakter, je-
ste§ figura spod ciemnej gwiazdy“. — Albo nie-
wstydny — skarsy sie dziewezynka, Ze takie wyra-
zy, Wige ja: ,,jested monstrum wazeteczehstwa, wyle-
garnia szatanskich wykroczen, — Przepedszam cie ze
swego serca, prosiakn, do podwieczorku®. 1 basta.

Myslisz, ze to pomaga? — Nie, moja mila, — ale

nie szkodzi. — To si¢ w sztuce lekarskiej nazywa:
ut aliquid fieri videatur, — Doswiadezony lekarz pa-
migta. — Pamigta, 2¢ — primum non nocere. Nie

szkodzié¢ i przeczekaé cierpliwie. I nie méwié nigdy,
%e niepoprawny, i nic z niego nie. bedzie. Przeciw-
nie — zawsze tylko, Ze to przelotne, Ze bedzie do-
brze — tylko na razie trudnogci, nieporozumienia —
Ze to sie wyréwna, — i doskonaltodé w przyszlosei.

Bo na przyklad prosze cie, gdy on juz napraw-
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de rozpacz i zgrzytanie, — ani w prawo, ani w le-
wo, — ani be, ani me, — méwia o nim, 2e kwadrato-
wy, ale nie, — on nadhyperobergamon w czterdzie-
stej potedze. Moéwie mu: ,bedziesz rozumnym juz
chlopakiem w wieku dopiero lat pieédziesieciu®. Al-
bo tak: ,dopiero twéj syn, wnuk, prawnuk bedzie ta-
ki, jak nalezy, — z twojego prawnuka dopiero Iudz-
koS¢ bedzie miala posytek i pocieche®. '
Nie moéwie: ,sto razy trzeba ci powtarzac’. —

Bto razy — i niedcisle i dokuczliwe. On zaraz: ,,wcale

nie sto* i slusznie. Wiec méwie: ,,powtarzalem w po-
niedzialek, wtorek, sSrode, cewartek, piatek, so-
bote i niedziele”. — Albo: ,,méwilem ci juz w stycz-
niu, lutym, maren, kwietniu, maju, czerweu“, Nie
mowie, Ze weale nie pomaga, tylko Ze troche, Ze za
malo. — T osiagam dwa jednoezednie wyniki: zache-
cam do dalszych wysitkéw na przestrzeni diugich
okresow i ksztalce: zapamieta, nauczy sie dni w ty-
godniu, miesiecy w roku, — ,,Méwilem ci wiosna, la-
tem, jesienia i zima“, — Albo: , méwilem o Swicie,
wezesnym rankiem, w poludnie, o zmierzchu®, —
Uczg i wzbogacam slownictwo. — Nie: ,,sto razy* —
monotonne, ubogie, drainigce. -

Albo uparty, uparciuch. Nie — lepiej: ,dywer-
sjo, strajk — strajk wloski, okupacyjny, lokaut, ty
negatywisto, ty votum separatum, ty liberum veto®.

A on potem: ,prosze pana, ¢o znaczy: wandalu,
co znaczy, tragiczna postaé, co to jest liberum veto?*

I z tobg tez — wyrwalo mi sie, — i ty tez wyro-
$niesz na rczumng i dzielng — i pokierujesz whasnie
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rozumnie i dzielnie swoja rodzing, — i na kazdej
owszem placéwce umiejetnie i dzielnie — i dlatego
wlasénie powiedzialem na razie na ciebie zdrobniale,—
powiedzialem pieszczotliwie, 2e jeste$, — przyznaj
sprawiedliwie — Ze jeste$ megierka. TeZ wyroSniesz.
Jeszeze nie megiera...

UWAGA:

Katda Klasa szicolna, podwdrko, dzieciniec ma-

ja megierke. — Nie zmienisz jef. — Moéna unieszko-

dliwié. — Pommnij: sklbcong z wlesnym Srodowiskiem,
zechece wkras$é sig w laski doroslego. — Nie odpy-
chaj, ale — rzeczowo — 1 dystans. — Ostroénie! —
Magjg pazurki male drapiednice.

WCZESNIE SPAC

Nielatwa sprawa. Zdaje wam sie, ze jesli ja po-
wiem, to zaraz tak juz bedzie, Przeceniacie méj an-
torytet (postuch, zasieg mojego tu wplywu). Trzeba
ostroznie i dyplomatycznie. Bo jeeli powiem, ze
»dzieci nie kury, zeby spaé z kurami, jak kury w kur-
nikn — zeby musiaty wcze$nie spaé”, — zapewniam
was, Ze nic z tego nie bedzie, i przegramy.

Zaraz powiedza, Ze spaé zdrowo, ze caly dzien
i tak dosyé i za wiele, wieczorem mgla i gola szyika,
rosa 1 bose ndZki, ze promienie uitrafioletowe, ube-
dzie na wadze, gruczolki, Ze wieczorem ciemno,
nie widaé, wiec mozna galezia w oko. — Powie-
dza, ze doroslym nalezy sie tez odpoczynek, bo
w dzieh wrzaski i trzeba ujadaé sie, i doroéli chea
wieczorem w spokoju bez dzieci, bez tych promieni

-ultrafioletowych,

Jezeli -dwie nawet mamusie zyczlume, to inne:
ze ten za maty, ten slaby, ten przepracowany (ho pra-
ca szkolna i postepy szkolne, wiec trzeba na wsi sily
na caly szkolny, ucigzliwy rok). — Powiedza, e ja
teoretyceznie, bo nie mialem wlasnych dzieci, se wie-
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dza zmumifikowana, a teraz postep, prady, kierunki,
ge jestem naftalina i mucha w przedpotopowym bur-

sztynie.

Zresztg weale nie z kurami, bo trzeba sie umyé
gruntownie, i marudzenie, wige 1 tak poéZno. I wybije
sie ze snu, wiec bezsenmosé i sine podkraZenia, za-
mglone oczki i nie jedzg szpinaku z krwiotwoérczym
zelazem, — Ja o§, dwie mamusie, albo trzy i ja — 0§,
a reszta koalicja, i sprawa przegrana. — Trzeba bez
kur, inaczej, ostroznie i nie zaraz.

Trzeba grunt przygotowaé., Naprzéd tu i tam
balon probny i propaganda. Tu co§ powiem, tam
szepne. — Na przyklad: ze jesli nie zaczaé teraz har-
towaé, potem juz samodzielny i wyzwolony na narty,
saneczki, 1 wychuchany kregostup skreci, albo oczko
w glowie — strzezony — zasiadzie przy kierownicy,
straci panowanie i rabnie w shup albo stert¢ kamieni
przydroznych. (Orientacje najlepiej za milodu i po
ciemkn). — A drugiej mamusi powiem, Ze w naj-
Swiezszym zagrahicznym numerze lekarskim czyta-
lem najnowsze odkryecie, Ze wiasnie rosa wieczorna
radicaktywna i hydroklimatobalneologiczna. — A
trzeciej powiem, Ze poezja wiejskich wieczoréw wy-
zwala z podswiadomcsei wznioslo&é 1 elekirony, na
cale Zycie niezapomniane wplywy i wraZenia. A
czwartej, Ze méwil mi jeden chlopak, Ze wezeénie
w 16zku nie $pi i zly, i przychodza mu do glowy réz-
ne ,draczne mysli. Naprawde powiedzial: ,ja cza-
sem lubig polezeé w 16zku i pomySle¢, ale jezelipo
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awanturze ziy musze zaraz i$é -spaé, przychodza do
glowy rézne sprzeczne (to znaczy zle) myshiv,

' Wige dopiero uklady i rokowania przy okraglym
stole, zeby opor skruszyé i obrét pomysiny; no i roz-
ne warunki, ograniczenia, zastrzeZenia i targi.

»Nie oddalaé sie?* — Dobrgze: zakreslimy grani-
ce. — ,, Trepki? — Zgoda, i pohezoszki tez, — ,,Mle-
ko bez grymaséw ?“ — Ile: jedna, dwie szklanki, ja-
rzynka na dokladke? — I termin prekiuzyjny, zeby
juz bez ociggania. — , Robi si¢: raz, dwa, na pierw-
sz& zaraz wezwanie, bez ociagania, myja (nawet zgh-
ki) — i siup — do ¥6zka, glowa do poduszki — mo-
ment — chrr, 8§, — chrr, 858,

A opieka ma rece rozwigzane.

Ale — umowa nie $wistek papieru. Bo co z tego,
jezeli dwa wieczory $wicce dyplomatyezne zwycie-
stwo, a potem — swistek i elementy niechetne eofa-
jg koncesje — i Swiecimy porazké — i klapa. Znéw
spac? — A na moje ranoc uprzejme: ,dzien dobry* —
otrzymuje mroZne: ,dzieh dobry“, bo jestem obca
interwencja i nieproszony wtracam sie.

Serdecznie cheg wam pomde, ale nie dzi$ i ani slo-
wa o kurach. DrazZniagcy argument.

Ale i wy nie zasypiajcie bananéw w popiele. —
No bo ,,potrzebne wam wieczory do wypracowan z po-
lonistyki“: ,,Jak spedzilem wakacje*, Nie mozna po-
ming¢ wieczoréw, bo temat nie poglebiony. Albo:
»praca wieczorna rolnika w zwigzku z charaktery-
styka Tadeusza“. Albo: ,las i rzeka wieczorem w pe}-
ni ksiezyca®,

Moje wakacle — 4 49



A ot. — Wspomnienie dawnych lat i zdrowego
bez nerwow rozsadku.

Pozny wieczdr. Na wsi. Siedzimy przy stole, roz-
mawiamy. — Pytam si¢: ,,gdzie chlopak-junior, gdzie
pociecha®? — A jego ojeiec: ,lata obwies: albo w
stajni, albo na Zaby poluje”. — A mama: ,,dél jakis
kopig, od obiadu go nie widzialam®. — A ojciec:
,»Wwroci do migki*. A na stole stoi i czeka miska wy-
styglej kaszy na mleku. — No i chlopak-pociecha
wraca; Spieszy, slania sie na nogach i wola ostat-
kiem sil: ,skonczylidémy, mamo, jes$é¥, — Siada —
i energicznie — raz, raz, raz — lycha za lychg — za-
jada, palaszuje. — Nagle oparl si¢ lokciem o stol,
ostatnia lyzka kaszy sterczy znieruchomiala, zwisa
nad glowa. — Zasnal. — Lyzka przechyla sie, kasza
mu z mlekiem ciurkiem na czupryne, a on przez sen
szeptem: ,dawaj lopate”.

Wiec tata go na rece. — Cichy teraz, bezwiadny,
postuszny, ani drgnie (Sen dziecka -— to jeden z naj-
piekniejszych cuddw Zycia). A potem mamsa go na
¥6zku mokrym recznikiem Spiacego, — lapska, jak
czarne nieszczedcie, portki, jak kleska, w strzepach,
nozyska pocharatane, — recznikiem mokrym te ka-
sze mu ze tba, i gerdeczna, kochana, przemila morde
umorusang mokrym recznikiem. — A on pije, Zlopie
sen zawiesisty, rzesisty, — sen kopiasty, sumiasty,—
przepascisty, pozywny, — spartanski sen.

Mozesz teraz postamé lekks i ciezksy artylene,
dziala obleznicze, zenitowe — salwa ze WSzystklch
naraz; a on — oiéw, beton, nic, — nie drgnie, Spi.
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W nocy pchly (bo pies tez) i komary, od Switu
muchy bezczelnie w oczy, uszy, w nos. — Kichnal,
przewrdeil sie na drugi bok, mruknal, wesichnal,
koldre kopnal — §pi.

Dopiero kiedy juz niemylnie, matematycznie wy-
mierzyl, ze akurat, ze dosyé, — wtedy dopiero skrzy-
wi sig, przetrze pigScig powieki, otworzy oczy, za-
mruga, rozejrzy si¢ zdziwiony, podrapie, — patrzy,—

patrzy, — juz widzi, — i u$miecha si¢ dopiero.
(Bezsenno$é dziecka — tez wymyslili),
Alee... Zlal si¢.. O wa, — nie utonie, — wy-

schhie, — juz sucho.

Czy to stomy brak? — Pozaluje mu ziemia ojezy-
sta? — Czy ci kawalka mydla zal, zeby wypraé ten
two]j skarb, kuse przeScieradio, kosznline, — wyka-
paé¢ ten miody las, — wody brak? — to mlode po-
kolenie, te przyszlosé narodu i tajemnice jutra?

Niech leje, szanowna pani, — na zdar! — na zdro-
wie — banzaj. Ani ujma ni hafiba, ni szkoda — Zalo-
ba. — A ¢6z ma robié innego i lepszego? — Wieczo-
rem zapomnial lekkomyslnie, a w nocy zaspal pra-
cowicie, — RoS8nie, kochana pani, a to nie lada wy-_

-pilek i trud.

Starodwiecki jestem, niedzisiejszy. — Wiele by-
loby do gadania,

Pami¢tam na kolonii, -— Upal, 2ar. — Sto chlo-
pakéw. — Nie mogli w dzien, nie jedli. A wieczorem
chlodek i mleko zsiadle z kartoflami. — Uprzedzi-
fem, Ze bedzie mialo powodzenie. — No i rano, — az
szeSciu, prosze ja was — jezioro pod lézkami, —
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BAJKA DLA NAJMLODSZEJ

— ... Wigc oni, ten brat i siostra, stoja tak te sie-
rotki w lesie i patrza, ale widza, domek zobaczyli, do-
mek widza. On pyta sie: ,,co to?“ — Ona méwi: ,ja-
ki§ domek*, -— On pyta sie: ,dlaczego maly? —
Ona méwi: ,nie wiem“. — Bo nie wie, kto tn mie-
szka. -—— Maly domek, mate okienka i drzwi, maly ko-
min na dachu i dymek z komina. — Ale chlopezyk
i dziewezynka stoja, patrza, trzymaja sie za rece.
A tu nagle idg krasnoludki, niosa w garnuszkach
poziomki, — A ty myélisz moze, ze zwyczajne kra-
snoludki? — Nie. — Bo krasnoludki maja skrzy-
detka.

— Biale.

- Rozumie sig, Ze biale. No tak, biale. — Moze
jeden krasnoludek mial nawet skrzydelka niebieskie,
albo rézo...

— Nnnie,

— To nie: jezeli c¢i sie nie podoba; bo mnie

wszystko jedno: mozesz wybraé kolor, jaki cheesz, —
Wigc te krasnoludki niosa zielone garnusziki z czer-
wonymi malinami.
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— Poziomkami.

— Poziomkami. Omylilem gie. I maja biale
skrzydelka...

— Jak aniolki,

— Mnm. Whaénie. Biale, jak aniolki, czyste, bia-
e, — i raczki maja czyste. Umyly raezki i buzie.
Krasnoludki lubia sie myé. A ty chcialabys mieé
skrzydelka?

— Nnnie.

— Dlaczego?

— Bo nie.

— Co by ci to szkodzilo? — MoZna mieé skrzy-
detka i nie fruwaéd, jeZeli nie cheesz...

— Opowiadaj dalej.

— Dobrze, Ale konserwatystka jestes. Co by ci
to szkodzilo? — No patrz: i ptaszki maja, i muchy,
1 motylki maja skrzydeltka, i pszczoly...

— Co to za kétko?

— Mikrofon.

— Tak?

— Tak. — Telefon taki... Krasnoludki maja czy-
ste noski i uszki. Bo pies na przyklad nie ma chustki
do nosa. Liznie jezykiem i juz czysty ten psi nos.
Albo mucha myje sie lapkami. I kotek my...

— Ja widzialam, jak kot myje sie fapks.

— I ja raz widzialem: wrobelek kapat sie w pia-
sku i kotek myje sie raz.

—- Ja sto razy widzialam. On sie ten kot nazywa
Morusek.
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— Mialag nie mowié, jak si¢ kto nazywa. Trze-
ba mowié: Bum,

— Wiem. Morusek Bum. — Do czego to koiko?

— Nie ruszaj. To przyrzad naukowy. Precyzyi-
ny instrument. Mozna zepsué.

-— A styszales mojs awanture jutro?

— Wezoraj wieczorem? — Ba, -— Jestem twoim
bezposrednim sasiadem., Wszystko wezoraj siysza-
lem.

— Wezoraj.

— Mama myla, a ty nie cheesz, ho kapiesz si¢
w calej rzece, wiec po ¢o W misce?

— No,

— Znalem takiego chlopca...

— Buma?

— Aha, On tez nie cheial, Méwi, Ze potem mokro
w uchu. Jego mamusia miasla rozirzesione nerwy
i mocno go myla. To boli.

— Boli.

— Mowil ten Bum, ze mu czyste uszy weale do
szezeficia niepoirzebne. MoOwil, Ze szyja niebrudna,
tylko éniada. Cheial, Zeby woda po myciu byla czar-
na, jak smola. Bo jak nie, to szkoda fatygi. Mowil,
ze myé sie, to sa zmurszale poglady. I nie upadl tak
nisko, zeby sie dwa razy czesaé i co dzien my¢ zeby.

— Czy to pamigtkowe kélko?

— Nie pamiatkowe, ale wazne. Mikrofon.

— Co to jest pamiatkowe? — Mamusia nawet

zgubila pamiatkows broszke i plakala.
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— 000. A ja czytalem, takie ladne czytalem
w ksiaZce...

— Tej tu?

— Nie. Innej. — O dziewczynce, ze jej mama
grala na fortepianie. Dlugo gra mamusia, a cha stoi
i shucha. Oparla sie o fortepian i shicha.

— I ¢o?

— Jej mamusia gra smutng piosenke i juz skon-
czyta. A dziewczynka pyta sie: ,mamo, jakimi ty
lzami plakalas?

— Nie hibie smutnych bajek. No, opowiadaj.

— Dobrze. Wiec krasnoludki gonig si¢ wesolo,
bawig si¢ wesolo. Tak wesolo fruwaja, tymi roézowy-
mi gkrzydl..

— Bialymi.

— Bialymi. Omylilem sie. Przepraszam.

— A ty mnie kochasz?

-— Wiece], niz kocha¢ wolno, niz pozwola sily.

— Glupstwa pleciesz. Méw do mnie po ludzku.

— Wilaénie po ludzku. ,,Czy Maria ciebie kocha,
mdéj drogi, méj mily, wiecej, niz wolno... To jest kla-
syczny urywek (Malczewskiego).

— Nie rozumiem.

— Opowiadaé dalej o krasno..,

— Nie gniewasz sie na mnie wcale?

— Za co?

— Za wezoraj awanture?

— Nie. Tylko smutno mi bylo, Ze masz zmartwie-

“nie, i mamnsia gloéno gniewala sie na...

— Mamusia na ciebie takze sie gniewa.
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— Za co?

— Bo ty chrapiesz przez &ciane. Mamusia za-
mknela ckno i nie mozZe spaé, i 16zko do tamtej Scia-
ny przesungla. I mamusia wybila sie od spania. Ale
ja nie widzialam, jak wybila sig, bo gpalam. — I my
gie prze - pro - si - my, — nie, — przeprowadszimy sie.
No, opowiadaj.

— Wiec sierotki patrza, a kragnoludki fruwajs
wesolo na zielonych skrzydelkach. (Pauza).

~— Dlaczego nie méwisz?

— Bo my$lisz o czym innym i nie siuchasz.

— Shicham.

— A ja powiedzialem, Ze na zielonych skrzydel-
kach, a ty nie poprawila$, Ze na bialych.

— Bo poprawiam i mdéwie, i to nie pomaga, wigc
sto razy bede mowila ci?

—- Lubisz bajki?-

— Troche bardzo... A ty wiesz, jak ja mysle?

— Tez troche bardzo.

— A ten chlopezyk, on robit awantury?

— Jaki chlopezyk?

— Ten, Nie chee sie myé, bo boli.

— Teraz nie. Wytlumaczylem, Ze w uchu sg roz-

ne zakrety, zaulki, zakatki i skrytki, wiec nie trzeba
myé moeno, — ostroznie, Zeby nie bolalo. I ostroznie
czesac, 1 nos wycieraé, nosek, nie moeno, zeby mydio
W oczy nie szezypalo.

— Tak.

— I zabki lekko, ostroZnie. Bo mozna mieé roz-

trzesione nerwy — i nie holi.
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— A czy jak nie bede myla zebow, to bede stara
baba, brzydka baba? — Szcze - bra -ta?

— Wytlumacze ci. Bum, przedszkolak, wiesz, je-
mu wypadl mleczny zab, i teraz nowy rosnie tadny.
Czy on stary i brzydki?

— On ladny, ale nie chce bawié si¢ ze mna.

— Martwisz sig?

— Nie,

— Duzo masz zmartwien?

— Tego nigdy nie brak. — Nie lubie kozuchéw.

— W mleczku?

— Ale w mleku, ani w kakauu. — I marchewki
nie lubie. — Co to za ksiazka?

— Naukowa.

— Przeczytaj.

— Dobrze, Przeczytam, — Tu?

— Tu.

— ... ,,Masa skaly znajduje sie w nieustannym ru-.
chu, juz to kurczac sig¢, juz to ulegajac SciSnieniu,
wskutek czego miazdzy krawedzie®.

— Ty to rozumiesz?

— Mnm.

— Bo ja nie. (Westchnienie).

— Cheiataby$ rozumieé?

— Ja spiewam lalce, Zeby spala, i ona juz potem
pl, i ja juz nie $piewam, bo $pi, i ja juz mam rdozne
klopoty.

— Dlaczego? — Ze ona Spi?

— Nnnie,,. Mamusia tez ma nawet klopoty.

— Mamusia tez?
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— No. — Z tatusiem. — Bo tatus...
— Ale moZe ty juz nie cheesz rozmawiaé? — Juz

nawet ziewasz. — Moze zmeczylas sie i cheesz iS¢ ba--

wié sie z dzieémi?

— Mam takie zmartwienie, Ze nikt nie wie na
Swiecie. Nie mama, nie tatus: nawet lalee nie mowi-
lam. Ale tobie powiem.

— Nie mow lepiej. Sciany maja uszy.

— Glupstwa pleciesz. — Nieladnie méwié: ple-
ciesz. Do dzieci wolno: pleciesz; ale do mamusi i do
pana niegrzecznie. — A oni méwia: ,,id% sobie, id%
sobie, mala, nie bedziesz sie z nami bawila, bo jestes
mala. Ty nie umiesz, ty mala“, — Ona powiedziala:
»zaraz zrobisz w majtki“. — Nie wstydzila sie, Ze ja
sie wstydze, I przy wszystkich. — A ja — duza pan-
nica. Jabym cheialam by¢é lalks, bo lalka zawsze ni-

gdy sucha (westchnienie). — A ty chrapiesz i nie
czujesz, bo Spisz. A ja takZe nie czuje... — Co ty pi-
szesz?

— Zaray ci powiem. Jezeli ustysze co§S wainego,
zapisuje, zeby pamietad.

— Przeczytaj.

— Dobrze: — ,,jabym chciatlam byé lalks, bo lal-
ka zawsze sucha. — A ty chrapiesz i nie czujesz, bo
Spisz. A ja takZe nie czuje*.

— Tak. — To wazne? _

— Bardzo. — Raz jeden chlopiec cheial chodzié
w sukience. Ty wezoraj wieczorem awanture, Ze nie
chcesz sig my¢, a on rano nie cheial sig ubieraé, A je-
go mamusia myslata, Ze kompleks. Wigc powiedzial
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mi tajemmice, ze chce byé dziewczynka, bo dziew-
czynki sg poshiszne, a on w spodniach nie moze,
i chee byé grzeczny w sukience. TeZ zapisalem. —
A jedna dziewczynka chciala byé malpks w klatee,
bo malpka w klatce moze bawié sie i nie brudzi su-
kienki, i moze skakaé w klatee, i jej tatusia (malpki)
glowa nie boli i nie peka.

— A mdj tatus...

— Patrz: znéw ziewasz. Zmeczyias sie.

— Lubie z toba rozmawiaé.

— No tak, Ale ja teZ juz ziewam.

— To méw bajke. _

— Masz stusznosé. Bajka o krasnoludkach latwa
i wygodna; prawda o krasnoludkach wazna, ale trud-
na. Bajke o krasnoludkach mo2na zaczaé i nie skon-
czyé — i nic; ale kto zacznie prawde, temu przykro,
Ze nie moze do konca.

UWAGA:

Jesli bajke zaczynasy opowiaded, nie staraj sie
jej skoficzyé. Bajka moze byé wstepem do rozmowy,
mote przeplataé jo rozmowa. Cigg dolsezy tylko na
Zgdanie. — Jedng bajke wiele razy moéna powtarzad.

61



DOROCSLI I MY — DZIECI

Moze, prosze was, nie pokideié sie pasta do zebow
z musztarda, moze nie poklocié sie lampa z lustrem,
etazerka z pianinem; ale (krew nie woda) czlowiek
z cziowiekiem? — W lecie, kiedy goraco i tyle wol-
nego czasu? _

Zawsze tak: pogodnie, pogodnie, — nagle zerwa-
la sie wichura, i granatowa chmura, — cisza, —
trrach, grzmot, piorun. — C6zZ to? — Zawsze tylko
dzieci majg kocié sie, a dorosli weale? Co za taki
zndéw jakis przywilej? — Juz tak jest: musi byé w se-
zonie jedna awantura, ze kto§ dotkliwie dotkniety
i gorzko rozgoryczony wyjezdza przed koficem sezo-
nu obrazony i zawiedziony. Juz tak jest, taki porzg-
dek rzeczy.

Gdybym nawet wiedzial dlaczego, nie méglbym
wam wythimaczyé, bo wolno mi tylke do lat czter-
nastu (dorosli nie nalezg do mojego resortu}. — Ale
nie wiem: zycie -— gmatwanina, — nawarzy piwa, -—
galimatias. Kiedy bylem taki, jak wy, cheialem réw-
niez wszystko rozumieé. Teraz? — Hii, -— Zyecie to
jak aparat radiowy: pewnie, ze ciekawe; ale trzaski,
puki, co§ tam moéwia, ciekawe, -— albo za predko,
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albo za cicho, — nie zrozumiale$, nie dostyszales, tyl-
ko domySlasz gie. Zycie zgaduje sie, of.

Moze nawet lepiej. Bo lato bez ani razu ani jed-
nej burzy byloby jakiesd niedosolone, jalowe. Jak po-
wrét z zagranicy bez ,,przykroSci” na komorze cel-
nej, jak ulgowa wycieczka bez walki o miejsce w wa-
gonie, jak Swiecone jarskie, mecz bez oklaskow i o-
krzykéw. :

Muszy byé zdarzenia, Zeby w zimie wspomnie-
nia, — ,,Unuch, zmoklismy, woda ciurkiem®, — Al-
bo: ,mato sie nie utopil“. — Albo: ,,0 wlos od poza-
run“, Co to za las, w ktérym nikt nie zabladzi? —
Co za taki mizerny pensjonat, gdzie nikt z ni-
kim nie pozart sie na amen, i positki osobno w po-
koju, albo zgola wyjechal, — Albo letnie mieszka-
nie, — nuda, — gdy zgeda i harmonia. — Tez...

Dlatego wilaénie powiesé moja nieciekawa, Ze bez
nadzwyczajnych wypadkéw. Sg ludzie, ktérzy umie-
ja ciekawie. — Jeden byl na wojnie. Nie wie nawet,
jak go postrzelili. A drugi tak:

— Ja rwe naprzéd, a kule — bzz, bzz, — potem:
pac — brrr — trrrach; wiec padam, a trawa zagazo-
wana; wige ja maske, a tu samolot, bomba, iperyt:
wrr, — bae, — bac, — z prawej strony o dwa kroki,
z lewe] krok, trzecia bomba pod nogi (ale nie wybu-
chia szezeSliwie). Zrywam sie — hop, — dwie nie-
przyjacielskie armaty za pysk, i prowadze. I nic:
tylko drasnelo.

Wierzysz, nie wierzysz, ale stuchasz,

Albo polowanie:
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-~ Rozjuszony dzik, — tup tup, — dudni, — la-

mie galezie, — trzask, — ja za krzak, — prosto na
mnie, — ogiett z ryja, — zapach siarki — a ja celnie
opanowany w oko, I lezy, ogonem grzebie, — kopy-
tami — trup.

Bylo, nie bylo, — sluchasz. — A ja co?

Pamietam: raz na kolonii. Tez dni bezchmurne,—
cicho, gladko, — chlopey w dzien zlote stofice, wie-
czory gwiazdziste. — Tu las, — tu moje chlopaki,
a tam marchew. — Wiadnie. — Skarga, 2e mar-
chew — wlasnie — zjedli. A no tak: Sledztwo. —
Kto? —- Kto pierwszy, — kto jeszcze, —kto z kim,
kiedy, kto ile? — Wstyd! — Zapisalem; nawymy-
Slalem, ze ochrona przyrody, bo i galezie tez, kultura
i zlodziejstwo.—Skoficzylem, ide do smietnika: Ze za
blisko kuchni, wige muchy i sanitarna komisja, wigc
trzeba zaraze zasypaé i dalej wykopaé. — Ale juz
w drodze do tego Smietnika widze, Ze za mna chlo-
pak osowialy, nieswoj jakis. — Wiec pytam go sie:

»sknocile§“, — USmiechnal sie blado, — Méwie: ,,nie-
wiele ma czlowiek w Zyciu wakacji i radogei, — id%
si¢ bawi¢*. — A on za mng. — Powiadam: ,,do kuch-
ni nie welno“. A on: ,,chee panu powiedzieé”, — | Nie
teraz, jutre mi powiesz”., Chce zaraz, — ,Nie
mam czasu®. — , To kréitkie, bo — Ze i ja, — ja tez
marchew rwalem*. - I zjadle§? — , Zjadlem®. —

»Marchew? —  Marchew* (Chcialem go sie zapy-
taé, dlaczego nie przyznal sie od razu, ale po co?).
Wiee wyjmuje z kieszeni blok Sledezy, oléwek urze-
dowy i pytam sie tonem urzedowym: ,ile?“ — A on
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méwi: ,raz trzy marchewki“.. — ,Duze?“ — ,8red-
niie, — ooo, takie*. — Dobrze. — ,,Drugi raz — czate-
ry. A trzeci raz nie pamietam ile”. — ,,Ale mnie]
wigeej?“ — ,Mniej wigcej, niech bedzie szesé“. —
Zapisalem, podsumowalem, méwie: ,jedenascie, —
,Pan pomylil sie: trzynascie'. — Licze¢: ,trzy i czte-

ry, — siedem, siedem dodaé sze§¢, — masz shu-
sznodé: trzynascie marchwi wyrwales i zjadled", —
I dwa pomidory“. — ,Tez?* —- ,Tez". - Zapewne

sadzicie, Ze koniec? — Nie. — Bo kiedy juz zamkng-
lem bloknotes, on dodal: ,,i ogérek”, — Westchnglem,
szepnalem: ,hiperwitaminoza“, — zapisalem og6-
rek. — Potem okazalo sig, ze bylo wigeej ogorkow
i pomidordéw, o ktérych gospodarz nie wiedzial, —
Ale co? — trzeba bylo zaplaci¢ po stusznej cenie ryn-’
kowej, zeby nie krzywdzi¢ cziowieka: bo nie moze
swojego dobytku schowaé do ogniotrwalej kasy i mu-
si nfaé ludziom.

Zawsze tak: zawsze jaka§ utajona marchew i ta-

‘jemnica, — niby juz wiesz, — nie, — bo jeszcze i po-

midor, i porzeczki, i ogérek. Niewiele ma czlowick
tych wakacji — i jako$ sam sobie to niepotrzebnie
psuje.

Doroéli, - oni tez broja i psocag. Bo roézni roznie,
i ten sam niby czlowiek nie zawsze tak samo, — Py-
tam go sie: ,powiedz chiopak, co ty za jeden: czy
porzadny ?* — A on méwi: ,sam nie wiem*. — Raz
tak, raz nie: czlowiek!

Albo prawda? — Nie, Zeby mial klamaé, ale mija
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sie 2z prawda. — On tedy idzie sobie, a prawda tedy.
I mija si¢ z nia. Czasem nawet nie pozna prawdy
w pospiechu, albo pozna, ukloni si¢, owszem, nsmiech-
nie si¢ przyjaZnie, albo nawet przystanie i zapy-
ta o zdrowie, — ale potem znéw — mijamy sie, roz-
chodzimy, chociaz chcialoby sie z nia, z prawda ra-
zem, — Jezeli czlowiek prawdomdéwny i sklamie, to
tylko tyle, ile juz koniecznie musi i nie moge inaczej,
i tez mu potem smutno, przykro i wstyd.

Byt raz chiopak, syn wdowy, jedynak. Spadi
z drazka gimnastycznego na podworku, boisku. Nic
strasznego: nie takie guzy widzialo sie, — Ale mé-
wi¢: ,no patrz, uprzedzalem cig, Zebys nie robil
sztuk; a co teraz twoja mamusia?’ — Pytam go sie
potem: ,,cZy mamusia bardzo zmartwiona, co powie-
dziales?“ — A on powiedzial, Ze upadl i uderzyl
sie. — Wiec mowie: ,,sklamale§”. — A on: ,nie”, —
prawde powiedzial: bo upadt — istotnie — uderzyl
sie. — Ale zaczerwienil sie, bo czuje, Ze mingl sig
z prawda, — i méwi: ,,gdyby mamusia wiedziala,
toby mi zabronita gimnastykowaé sie na drazku®, —
Wiec ja zdziwiony: ,,jakZe mamusia moze ci zabro-
nié; przeciez nie ma jej tu i nie widzi, co robisz*, —
A on: ,nie; bo jakby mamusia nie pozwolila, to prze-
ciez nie moge sklamaé, jezeli zapyta sig, czy nie
-gimnastykowalem si¢ na drazku®. .

Qoo, — rwal, tez rwal marchew, — trzy razy
rwal, — wstyd mu bylo, czy bal sie, czy jak, — nie
umial zaraz, ale potem i o ogérku tez; a oni od razu
szlachetnie i odwaZnie o marchwi, ale ani mrumru
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o pomidorach i ogérkach; bo przeciez nie pytalem
sig, i nie cheieli zdradzié, bo kolezefistwo.

I zaczynamy méwié o kolezefistwie, o szkole i ko-
legach i o réznych wplywach: ze jeden kolega poma-
ga i poprawia, a drugi psuje i szkodzi. — Niby latwo:.
»hie baw sie z lobuzami*, — Jak poznaé od razu, kto
porzadny, kto nie? Albo czasem cichy gorszy od lo-
buza. Albo z fobuzem wesolo, — no i mozna go prze-
ciez poprawié? — Pogromca nawet Iwa, nawet ty-
grysa umie poprawié i nauczyé. — I nawet ludozer-
cOw mozna cywilizowaé. — I co jest wlasSciwie zlo,
grzech, a co tylko nie wolno i nieladnie? — 1 dlacze-
go komary tng, wice my je zabijamy, ale zjadamy
takZe kurczeta; i cziowiek wszystko zjada i topi
szezenieta, chociaz pies jest ladny i wierny..

A w ich szkole tak bylo.

Kolezanka nie nauczyla sie lekeji, a miala odpo-
wiadaé. Wiee szyje chustka obwigzala, udaje, Ze ma
chrypke. Wiec pani pyta sie, co jej jest, a ona uda-
je, — cicho tak méwi, ze ma chrypke, A pani: ,wi-
dzicie, chora przyszla do szkoly, zeby lekeji nie stra.
cié“. I jedna juz nie mogla wytrzymaé i Smieje sie
{peka). Pani bardzo rozgniewala sig: Ze brak serca
i lekkomy$Ino&é i brak kolezenhstwa, Ze szacunek,
wzor i wspolczucie, nie §miech.

No i co mialtyémy zrobié? I w ogéle trudno, cze-
sto trzeba i nie mozna. — Bo czy mozna nie daé
Sciggnaé klasdwki, jeZeli ona pilna, ale jej trudno,
albo nie ma ksigZki, bo ojciec malto zarabia, albo mu-
si pracowaé i pomaga¢, albo przepuéeila, bo byla cho-
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ra, albo glowa bholala? — Czy moZna nie podpowie-
dzieé, jezell jedno slowko zapomnial, albo ze strachu
tylko pomylil sig?

Albo jezeli stlukl szybe, albo co innego zrobil
i nie przyznat sie? Bo jednemu w domu nic nie po-
wiedza, a drugi ma surowych rodzicow, albo nawet
bija w domu tez,

Jednemu Jatwo, drugiemu trudno, i nie umie so-
bie poradzi¢, jednemu jakos udaje sie wszystko, a
drugi zaraz wpadnie i oberwie nie tylko za siebie, ale
za innego albo za wszystkich.

A czesto nie wiadomo nawet, czy wolno czy nie:
na przyklad prima aprilis albo thisty czwartek? —
Wesoly nauczyciel pozwala, surowy zabrania, a ner-
wowy raz tak, raz {ak, jednemu nic, drugiemu za
byle co awantura. — Co to sq wlaiciwie te nerwy? —
Podobne lekarze sami nie bardzo wiedza? — Bo kto
nerwowy, a kto awyczajnie tylko zlosnik? Czy trud-

no byé doktorem ? Czy doktér wazniejszy, czy inzy--

nier? Czy lotnik? Inzynier Zle zbudaje most i zawali
sig, albo dom, albe samolot, i zaraz katastrofa.
A doktér tez moze byé bohaterem, jezeli zarazi sie od
chorego i umrze. — I co to jest slepa kiszka, dlacze-
go tak si¢ nazywa? — Dlaczego jeden strasznie lubi
kino, a drugiego oczy bolg i glowa? — I co to jest
sen? Czy sa kabalarki i sny prorocze? — Co to jest
lunatyk; czy pacyfista i bigamista to to samo; czy
jest letarg i jak fakir moze zyé zakopany?

Dlaczego raz mowia, Ze maly i nie rozumie, a dru-
g1 raz — Ze dragal, juz powinien rozumieé?...
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I rozmawiamy, gwarzymy o tym i o owym, 1 nawet
ta dorosla awantura nie tak znéw bardzo nas obcho--
dzi, bo mamy wlasne wazne sprawy, bo jeden widzial,
drugi czytal w ksigzee, albo w gazecie, trzeci siyszal
w radio, na ulicy, od kolegi; kazdy mial jakies zda-
rzenia, spotkania, trudne chwile; wi¢e wymiana
my&li,

Rozmowy nasze raz kleja sie, raz nie klejy sie,
nie mamy ani prezesa, ani porzadku dziennego; sa-
mi nie wiemy nawet, czy nasze Towarzystwo Nauko-
we jest, czy nie jest towarzystwem naukowym, — Bo
i maly przyjdzie, shucha, i jako& po swojemu rozu-
mie. 1 nie nalezy méwié: malcy, bo wzgardliwe mia-
no uraza.

UWAGA:

Albo Zycie dorostych — na morginesie 2ycia dzie-

“cigeego. Albo 2ycie dzieci — no marginesie Sycia do-
‘rostych. — Kiedy nadejdzie owe szczera chwila, gdy

Zycie dorostych i dzieci stanowié bedzie réwnowainy
tekst? '
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JAK RODZI SIE?

No i tak. — Urodzity sie. Male, mile, biedne, Uro-
dzily sie szczeniaczki. — Wegzoraj nie, a dzis sa. Uro-
dzily sie¢ szczeniaki. — Ale dorosiyeh (dziwni lu-
dzie) weale ani troche to nie obchodzi.

Milutkie takie, biedne, male, lapki, laZa, piszeza,
ogonki, uszki, wachajs, szukaja, skdopotane, nie wi-
dza — Smieszne? — Nieémieszne, — A matka (no
tak, ich matka), boi sie, kocha, zafrasowana, liie,
patrzy niespokojnie. — ,,Ciociu, mamo, babein®”, —
,»Ostroznie, nie chodz, bo ugryzie“. — ,,Wcale nie, —
nie gryzie, tylko prosi, Zeby ostroznie”, — Wypsnal
sie przedszkolakowi z reki (mial za swoje), spadl na
trawe; wiec smutna obwachata, zaraz zbadala nosem
1 jezykiem, czy mu sig ¢o zlego nie stalo,

Kroliki (widzial) tes. I kura, tez matka (choeiaz
kura). I kanarek tes: maly, pi6rek nie ma. Widzia-
la. — I jaskélki. — Widzial, jak jastrzab gonil gole-
bia. -—— Straszne. PrzeraZone siedzialy na dachu.

Ale miesa szezeniakom nie dawaé, nie uczyé shu-
Zy€ ani warowaé, nie obcigzaé mlodego umyshu; oczu
nie otwieraé, nie kapa¢ w pachnacym mydle i wsta-
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zeczki tez jeszcze nie, — Urosng, dopiero wiedy ba-
danie inteligencji (festy Terman - Binet) i na pla-

ze plywad. _

Czy pies my$li? Czy Slimak slyszy: ,§limak, Sli-
mak, wysadz rogi*, — Czy rozumie: ,kréwko, leé do
nieba 7¢

Tyle tego dziwnego, — i wszystko dziwne. I Zeby
nie meczyé ich, szezeniat, bo male.

I lepiej (chociaz rbzne troski), — lepiej urodzié
sie czlowiekiem; bo zZrebak ma ciezkie Zycie. I motyl
tez. T rybka. A czlowiek kroél!

Wiegc tak: on, chiopak, zadowolony, Zze urodzit sie,
bo wesolo, przyjemnie zyé. — A ona méwi, Ze lepiej
nie. — A on, Ze nie warto zastanawiaé sie, bo stalo
sie, — juz jest. A ona wolalaby urodzié sie dopiero
za sto lat: ludzie beda madrzejsi, bedzie lepiej na
dwiecie,

- Szukamy Iadnych imion dla pieskéw szczeniakow
i dla dzieci. — Ona bedzie misata chlopca i dziew-
czynke. — On chee mieé syna, bo glupio i wstydzitby
sie byé ojcem dzieweczynki. — ,I dziewczynka chee
sig stroi¢, wiec drogo kosztuje®. — ,Nieprawda:
chlopiec wiecej drze*, — — — A ona znéw chee mieé
sto dzieci, bo lubi male, — ,,Wariatka: sto dzieci®. —
»Weale nie wariatka, bo w Indiach wezeénie wycho-
dza za maZ, i w Kanadzie urodzily sie piecioraczki,
wiec na upartego mozna zdazyd*.

Czy dziecko musi byé podobne do rodzicow, bo
szezeniaki majg laty? — Biale, czarne? — Diaczego
jeden czlowick jest tadny, i czy wazniejsze ladne oczy,
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czy usta i zeby? — Dlaczego s3 odstajace uszy i pie-
gi; czy chlopiec tez powinien byé¢ ladny?

Ten widzial, ten slyszal, ten czytal. Kazdy mial
jakieé swoje zdarzenia i doéwiadezenia, trudne chwi-
le i dziwne wypadki. T myslal, i méwi. I rozmowa klei
sie, albo nie, i zbacza, skacze z tematu na temat.

Inaczej powinni w szkole uczyé przyrody. —
Szezeniak, to tez pomoc szkolna. Na przyklad
w bierwszym oddziale kazdy przynosi do szkoly (nie
w teczee) szezeniaka, albo kota. A w drugiej Klasie
przynosi wlasnie krélika. A w siédmej — slonia kaz-
dy przyprowadza (nie przynosi), — O .czwarta kla-
se — zywa dyskusja i ostra polemika. — Bo na, lek-
cje przyrody zeby chlopey przychodzili z kucykami,
a w szkolach zenskich na przyrode — cielgta, — ,,Je-
zeli tak, to w meskich — osty*. — I powinni (zgodzi-
lismy sie) we wszystkich szkolach uczyé naprawy
roweréw i aparatéw fotograficznyeh.

A ludozercy tez kochajs i noszd swoje dzieci. A on
myélal, 2e ludoZerea i wielkolud — to samo. 1 sg
Murzyni cywilizowani, tylko czarni. —— Co to jest
wilkolak; a Iudozerca nie lyka czlowieka, jak muche
na surowo, tylko zwyeczajnie gotuje. — Fu! — Dla-
czego 83 zlodzieje, bandyei i wulkany? — Czy w ga-
zetach wezystko prawde tylko pisza? — Bo w szkole
kolega widzial raz: prawdziwy duch mu sie w nocy
pokazal, — I: ,,glupia jestes”, — ,ty ghipi®. — ,Kla-
miesz", — ,,ty klamiesz”., — Ale to nie psuje harmo-
nii, nie maci biegu dyskusji. Bo wlasciwie wszystko
na jeden temat: ze urodzily si¢ szczeniaki.
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No i ja:

. — Pytacie sig, czy doktér wie wszystko? Nie
wie ani polowy, ani dziesiate]j czesel, My tak, jak wy,
szukamy, zgadujemy, domyslamy sie, — jak wy, —
raz dobrze, raz £le, — Nie chee udawaéd, Ze wiem,
tylko zapomniatem.

Opowiadal mi chlopak, Ze byla u nich panienka
do dzieci. Udawala, ze wszystko wie i umie, ale nie
chee méwié, — ,bo i tak nie zrozumiesz. — Albo
umiala, wiedziala, tylko zapomniala. Bo chorowala
na tyfus. — Grala na fortepianie — tyfus, — teraz
nie umie. — Moéwila po francusku — tez tyfus — nie
umie. — Historia, geografia; pickne bajki, zadania
rozwiazywala. Ale tyfus, wlosy i pamieé stracila; po-
tem juz tylko wlosy odrosly, pamieé nie.

Zalicie si¢, ale wole zbyé Zartem trudne pytanie,
niz wykrecaé sie i udawaé. Albo odroczyé odpowiedz,
zeby pomyésleé i ulozyé w glowie te czastke prawdy,
ktéra znam.

Dlaczego dzieci podobne, albo niepodobme do ro-
dziecbw? — Gdyby zebraé wszystkie ksigzki, tysigee
ksiazek uczonyeh, autoréw, badaczy, biologéw, leka-
rzy, te ksigzki zapemilyby wszystkie pokoje dworu
do samego sufitu. Ale nie znamy zrozumialej, krot-
kiej odpowiedzi. Wciagz tylko badania, proby, do-
swiadezenia, poszukiwania.

Poczekajeie. — Pamigtam. — Po wojnie byl gléd
i zimno, i w tym domu bylo sto dzieci. — Co robié,
co bedzie? — Juz nie chea nic daé na kredyt. I trzeba
zaplaci¢, a pienigdzy nie ma. A zima dopiero si¢ za-

73



czyna, — — — I wtedy zwiazek gornikéw — tacy
poczciwi, — sami biedni; ale podarowali, przystali
caly wagon wegla, — Takie ogromne nagle bogac-
two; bo wegiel byl drogi. — — — Trzeba wyladowaé
dzi§. — Nie pami¢tam dlaczego, ale kazali na kolei,
zehy koniecznie dzis.

Bierze si¢ bractwo do roboty, — Wozy jads, trze-
ba wegiel predko do pustej piwnicy. — Wiege ile mie-
lismy lopat, kubléw i koszéw — eech, robota. — Naj-
starsi woza taczka. Nosza, sypia. — Kto by tam my-
§la} o obledzie? — Najmlodsi tez nosza rekami co
wieksze pecyny. — Dziewczynki tez, ile kto moze

i uradzi. — Juz piekarz dowiedzial sie, wiec przyslal,

wige gryza chleb, a wegiel frzeszezy w zebach. —
Zmeczeni? — Nie. — A tu zndéw nowe dwie fury czu-
bate. — ,,Jabym moglem sto furéw* — méwi czarny
od wegla najmiodszy na krzywych nogach; dopiero
potem nogi mu si¢ wyprostowaly, bo kupiliémy tran:
on nosii wegiel nocnikiem. — Méwie: ,,beda was jutro
plecy bolaly“. — Nie szkodzi. — A w kuchni juZz woda
grzeje sie na kgpiel. — A mydla bylo malo, ale dali
w sklepie, bo wiedza, Ze zaplacimy. — — — Wie-
czér. To nic: trzeba skoficzyé. — Lampy kopea: jed-
na w sionce, jedna na podwdrku zgasla. — I ostatnia
fura. Kapiel. Herbata. Predko. Spracowani &pig. —
Kto zasnal na prawym boku, obudzil sie na prawym,
kto zasnal na lewym boku, cbudzil sie na lewym.
Nieprawda, Ze dzieci niespokojnie $pig; chyba w prze-
grzanym pokoju i pod goracg koldra, albo kuli sie
i kreci i miejsea szuka, jezeli zimno pod wytartym
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i dziurawym kocem. — — — No 1 wyspali sig, po-
wiadaja, za wszystkie czagy. . _

Ale poczekajcie: dlaczego mi to sie przypommnia-
10o? — MoéwiliSmy o panience: Ze chorowala na tyfus
i stracila pamieé, )

Aha. — JuZ wiem: e dzieci czarne byly od tego
wegla, ale niebrudne. — Zasmolonemu daj wode i ka-
walek mydla, wnet bialy, jak aniol. Co innego zasmo-
lony tylko, co innego brudny czlowiek. Czasem zdaje
sie, zZe brudny, a i ten tylko zamorusany, — Warto
z kazdym sprobowad...

“Nie... Juz wiem... Nie to... My tu tak, uwazacie,
gadamy sobie, i razem te ulamki, te grudki wiedzy
1 mial, — te nasze wiadomosci do wspblnej piwnicy,
do wspdlnego skarbeca wiedzy i madrofei. — Jeden
zyl wieeej lat i miesiecy, wiec mial czas i lepiej ro-
zejrzal si¢ po Swiecie, — Nie nalezy dziwié sie ani
$miaé sie, ani gniewaé, jezeli kto§ nie wie, albo nie
rozumie.

‘Ona cheiala mamusi zrobié niespodzianke i wlo-
Zyld mamusi pod poduszke czekolade; nie wiedziala,
bo pierwszy raz w Zyciu, dopiero pierwszy raz, —
i czekolada rozmazala sie pod poduszks; byla uie-
przyjemna niespodzianka.

Kto$ z was nie cheial, 2eby mali byli na naszych
zebraniach. — Dlaczego? — Czytalem gdzies: ,,po-
zorna malosé dziecka*, Ciekawe, jak maly wszystko
inaczej i po swojerm zgaduje te frudng zagadke
Zycia.

Mowilismy o mikroskopie, a on: ,,co wasniejsze,—
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mikroskop czy motocykletka. Ty zaraz, ze — glu-
pi. — Dlaczego? — Akurat mySial o motocykletee. —
Albo pyta sie, czy zloié jest w watrobie. Ty znéw:
»giupi®. Weale nie. Dokuczylo mu, ze zloSci sie cze-
sto i chee wiedzieé; moze chee poddaé si¢ operacji:
zeby wyciaé te zlosé, jak kamienie Zdlciowe.

Albo pamietasz, — zaczelo sig od pytania, dla-
czego w szkole nie ucza gwizdaé, tylko $piewaé. —
Jeden chlopiec umie nasladowaé wszystkie ptaki
1 zwierzeta. Ulozyliémy program ramowy umuzykal-
nienia: Zzeby w niZszych oddzialach gwizdaé, miau-
- ezet, piaé, szczekaé, potem dopiero gra¢ na mandoli~
nie i na grzebienin, potem dopiero (siédmy oddzial)
Szopen.

No i pytacie si¢, jak rodzi si¢ kura w jajku i jak
czlowiek?

Wiec wiem, jedno wiem: 2e mieé dziecko, to wiel-
ka odpowiedzialno&é wobec niego, Ze wiele trzeba, by
mieé prawo byé¢ ojcem i matka. Prawde powiedzia-
les: trudno dziecko wychowaé. Obowiazek i odpo-
wiedzialno§é przed narodem, swiatem, Bogiem i wia-
.shym sumieniem. — To wiem. '

Ale nie wiem, nie znam §&wieiej tajemnicy, za-
mknigtej na siedem pieczeei, nikt nie wie, jak duch -
orzel skalny, wolny, z wszechbytu wylowiony, nagle
rodzi sie, pelen tesknoty, powolany do zycia...

Niby co? Wasze szczenigta. Lapki, uszki; weszg,
tulg gie do matki; piskle dziobie ziarna, — piszeza,
nie widzg, sklopotane, niezgrabnie, niesprawnie;
a przeciez — wielka tajemmnica.

6

Cisza. — A ona szeptem:

— Tak. Ja tez tak my$latam.

Czy zadowoleni jeste$cie z mojego tlumaczenia?
— Tak.

UWAGA:

Pytale mi sig wychowmoceyni, jok odpowiadad
ne drotliwe pytanie. — Nie ma pytan glupich ani
drazliwych, jesli odpowieds jest rzetelna i na miare.
Jezeli wiemy sami.
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REPORTAZ Z MECZU

Cheecie? Dobrge. Zgadzam sig. — Obiecalem. —
Ale zebySeie nie Zalowali. Bo to nie ma sensu, — Sza-
nuje owszem sport i wiem, Ze cheecie ubraé mnie
w kapieléwke i rozrnszaé. Ale sami przekonacie sie,
Ze nie. Bo nie moze udaé si¢. Bo co ja za sprawozdaw-
ca sporiowy?

I akurat dzis, kiedy cheialem z wami o Hella~
dzie... W planie byla Grecja.

Bo Grecja i Hellada, — to to samo,

W owej starozytnej Helladzie byly dwa miasta:
Sparta i Ateny. Jak na przyklad Warszawa i Kra-
kéw, albo Poznan i Wilno, Lwdw i L6dz. — Atenczy-
cy - Grecy i Spartanie - Grecy. Ale nie lubili sie. Bo
w Sparcie giéwnie sport, mieSnie, Zelazo, éwiczenia
i wojna; Atefczyk tez bohater, jeseli trzeba, ale woli
ksigzki, rzezbe, teatr, piesh. Wigc Atenhiczyk moéwi na
Spartanina, Ze prostak, Zze mruk i ghur; Spartanin
na Atenczyka, Ze paniczyk, lalus, gadula.

No i na Sparte napadli Messeficzyey: ich dziki

wodz Arystomenes napadi na Sparte. I Spartanie

przegrywaja. Juz Arystomenes rozlozyl pod miastem
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oboz swoj kolo Sparty. Juz Messefczycy plawia ko-
nie w ich rzece (nie Wisla ta rzeka nazywala sie, tyl-
ko Eurotas ta rzeka). — Wédz Arystomenes zakradi
sie w nocy do Sparty i w swiatyni spartahskiej za-
wiesil swdj puklerz messefiski. ~— Taki wstyd. —
Ale byli zmeczeni, wiec spali; juZ tyle miodzieZy po-
leglo w bitwach. .

Wiee co robié ? — Zgadnijeie, co zrobili? — A no,
zebrali sie starcy na narade i posylaja do Delf
(taka tam byla Swiatynia grecka; oni byli wtedy
jeszeze poganie, réznych bogdéw mieli). W tej Swia-
tyni w Delfach byly nie kabalarki, nie Cyganki, ale
kaplanki tam byly boga Apolla; one radzily, co ro-
bi¢, kiedy bieda; nazywaly si¢ Pytie. — I ta najwaz-
niejsza Pytia przyjeta dary od spartanskich posiéw,
usiadla na tréjnogu, na krzeSle, ktére mialo trzy no-
gi, — siedzi, wacha réine kadzidla i natchniona mo-
wi, radzi, Zzeby Spartanie prosili, Zehy blagali o po-
moc. — Zgadnijeie kogo? — A wladnie Atehezykow.

Co? — Oni Spartanie maja blagaé o pomoe tych
lalusiow? — Nie! — Zgniewali sie. Taki wstyd. —
Ale co mieli robié; co hbedzie, jezeli Arystomenes
i Messeficzycy zdobeda Sparte? — Niewola, albo
&mieré? Wiee co robié?

Nie bylo wtedy telegrafu ani radia, wiee posy-
Iaja 16d%, ktora jakos tam przeSlizgnela sie przez
messenski obdz {(bo Sparta — juz méwilem — byla
oblezona). No i do Aten, zeby pomogli prosza, Zeby
przyslali wojsko i okrety swoje na pomoc;

A no dobrze. Poslali i czekajg. Niecierpliwie cze-
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kaja na pomoe, na zbrojne hufce atefiskie, — Czeka-
ja, i nic. Czekajs, i nic. — No i zgadnijcie, co zrobili
Atenczycy? — Ba. — Przystali tylko jednego Tyr-
teusza, jednego Atehczyka. — Ale kto to taki? —
Moze jaki§ straszny silacz, wielki jaki§ sportowiec
albo wielicolud? — Nie. ~— Zwyezajny, zakurzony,
nawet nie uzbrojony poeta. — Uwazajcie, bo gorzej
Jeszeze: poeta kulawy. No. Zwyezajny kulawy, je-
den tylko, slaby. I nie miecz, ale lutnie, taky grecka
mandoling trzyma. Zaspiewa im, -— Moéwi: ,Sparto,
witam ciebie {(poetycznie: witam twoje progl) je-
stem Ateficzyk®.

-— A gdzie wojsko? — Nie: przyszedt sam. Mé-
wi: ,,Ateny przyslaly mnie poete z lutnig i piednia
w pomoc*, — Wiec to tak? — Zdrada! — Na zlo8é,—
zartuja sobie. Zdrada. — Smieré — zabié Tyrteusza.
Tego kulasa. — Bo trzeba wam wiedzieé, Ze jezeli
w Sparcie urodzilo si¢ dziecko stabe albo ulomne, tez
je zabijali, zrzucali ze skaly; bo co to bedzie za spor-
towiec, oferma taki?

A no dobrze. — Ale Tyrteusz nie boi sig, stoi nie-
ustraszony; tylko méwi: ,Ludu Sparty, jestem bez-
bronny“. — I méwi: ,Jestem Ateficzyk, a wiec
umrzeé gotow*, — Tak poetycznie, i taki dumny.

Niech go osadza na Smieré. Ale prosi, niech po-
zwolg ostatni raz zaSpiewaé, ostatnia pieénig poze-
gnaé Hellade, ojezyzne, Grecje.

Zgodzili sie? — Jak myslicie? — Tak, — Zabijs
go, ale potem, bo ciekawi byli, co powie, co zaSpiewa,
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. Przeczytam wam; on gra na lutni i Spiewa. Tak
zaczyna, sie:

Znacie ten kraj, co mu stopy skaliste
Zmywsa tonl morza, a Olimp wieficzy skrof,
Kastalskich rzek krysztaly plyna czyste,
Slowikéw piesh i réz zachwyea woi?
Znacie ten kraj, co dostal z bogéw reki
Qdwage, moc, harmonie cudng stéw.

Gdzie wyrdst maz, co lwom targal paszezeki
I mieczem swym $cigt hydrze siedem glow?

On tak o Herkulesie.

No i §piewa dalej, gra na lutni i épiewa: ze Spar-
ta byla wolna, Ze Sparta zawsze zwycieZala. A teraz
zgina glowe, kark przed Arystomenesem, przed Mes-
seficzykami. Wiec wola Tyrteusz rozgniewany:

— Przyjdicie tu, Messenczycy. Wigzeie ich., Za-
kujeie ich w kajdany, zeby sprzedaé (bo niewolni-
kéw, wiecie, sprzedawali). A wasze corki i zony niech
bialo ubrane tancza i pija wino z wrogiem (bo taki
byl zwyezaj). '

I dalej spiewa poeta Tyrteusz, Ateficzyk. Spiewa:

— Umarla w Sparcie krew meznych ojcow. —
I moéwi: niech zgasnie stofice, Zeby nikt tego wstydu
nie widzial.

I zakonczyl: zeby polamali miecze i rzucili w prze-
pasé, zeby nikt nie wiedzial, Zze bylo Zelazo, ale serca
{to znaczy — odwagi) zabraklo wam.

No i zgadnijecie, co sie stalo...

¥ # #*
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O rety! — Co ja najlepszego zrobilem? — Zaga-
dalem si¢. Sp6znilisSmy. Jazda na boisko. — Macie
gwizdek? Mieliscie napisaé na karice, jak to sig
wezystko nazywa. Zobaczycie, zZe zblaznimy sie. —
I szklanka wody, bo sprawozdawca sportowy — w
gardle mi zaschnie. — Dawaj te Sciagaczke. — Olow-
kiem? — Nie bede méglt przeczytaé., — Predzej! —
Co? Zegarek stoi? — Spdéiniona audycja.? — Tele-
fonowali z Warszawy?

Zaczynajcie. -—— Co bedzie, to bedzie, — Nakreé
mikrofon. A ty uwazaj. — Nie tu. — Hallo, (Gwi-
zdek). Siatkdwka. Mecz. — Triumf, — Porazka, —
Partie, — mecz. — Siatkéwka, prosze panstwa. —
Grajg. — Partie, reprezentacja, elita. — Poziom wy-
soki, Tempo ostre. — Sytuacja. Przewaga technicz-
ha. — Duza ambicja. Kondyecja wspaniala, — Gra-
ja. — Graja, grajg., — Punkt., — Zmiana miejse,
(Gwizdek). : '

Grajs. Grajg. Graja. Ofiarnie. Tak, Ofiarnie gra-
ja. — Sukces. Eliminacja. Final. Pozycja, — Jaka 7—
Niezdecydowana, — Dobrze.

Rewelacyjny rzut. — Rekompensata.

A, bestia. — Teraz bylo naprawde ladnie. Nie
wiem, jak powiedzieé. — Co tu gadaé: potrzebna te-
lewizja.

- Qoo, zndéw trzy ciekawe, ale nie wiem, jak to sie

nazywsa. — Bo ten temu, a ten temu, a ten zdaje sie
Sciety. (Gwizdek). Daj popié, bo mi w gebie sucho.—
Poczekaj: zdejme marynarke.

Graja. Graja. Dobrze. Trzymaj sig! — Oco. —
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Jan Anglik — flegma — uémiecha si¢c pod wasem.
Patrzy. — Czujny, nie ma waséw. — Brawo! — Gra-
ja, graja. Przyklak! na jedno kolano i odhil, podal —
ostry, gbrny, boczny, twardy, kwasny, mokry (Nie
moge przeczytat, co tu napisane).

A megierka sukienke poprawia, raczki otrzepuje,
wloski, — dostojnie, rozglada sie triumfalnie, (Gwi-
zdek). — Zmiana miejse. — (Zapomnialem).

Graja, graja. — Ofiarnie — ostro — twardo.
A ten, jak Francuz: zapalil sie, zgast, Usmiecha sie
sceptycznie, Rira bie, ki rira le dernie.

‘Dobrze, dobrze. Graja. — U, spartolil. — Zmar-
twiony, zawstydzony. (Gwizdek), Daj popié. Goraco.

Klasyezny rzut. Strzal. Podal, oddal. — Skrzydlo,
centr. Apel. R6g. Centr. Runda. Dubla, Bez atu. En
avant, Szach! — Przedszkolak zwija sie. — Auto,
— aut, — Rrra! — Zuch,

Tempo. — Runda, trasa, lufa, muszka, limuzyna.
Piknik, kulig. Zespdl. Kasza. — Kort, fort, tort,
mops. — Groch z kapustg, — Kajak, — chryzante-
ma. — Niz, wyz, rekord, wir.

Powiedz, zeby odeszli, bo zaslaniajg. — I nie trze-
ba bylo oléwkiem gryzmolié, bo nie moge przeczytaé

i z glowy musze wymyslaé. — (Gwizdek).
'Graja, graja. — Inicjatywa.
Zagapilem si¢. — Tempo. -—— Bramka. Klamka,

Blyskawicznie. Nie wiedzialem, e tak trudno naraz
patrzeé sie razem i gadaé. T co to ma wspélnego z to-
warzystwem naukowym?

I dlaczego akurat ja wlasnie, a nie ktory z was—
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sprawozdawca sportowy? —Ugryzie ciebie mikro-
fon, podrapie, kopnie, dziobnie? +— (Gwizdek). A je-
zeli nie nda sig, tez stonce nadal bedzie swiecito, a zie-
mia krecié bedzie swoje wywijasy, i w ogdle co? —
Dopdki ziemia stala solidnie w miejscu, i ludzie nie
mieli kreéka. — Teraz wszystko tanezy, — tempo —
fox, faif, trot, flit, bryds, — powariowali. (Gwizdek).

Ooo, ladnie. — Ale trzeba sie znaé, rozumieé
i wiedzieé, I trzeba audycje przygotowaé, opraco-
waé. — Ja moge, a tobie nie wypada: bo bedg obga-
dywali,—wiec siedzisz i jeste$ ladny. — Znam takich:
tu praca, walka, zapasy, idee, — a on siedzi ladny
i mily, Tu praca, trzeba co§, czas, to pieniadz, spo-
lem, 8 ona ladna, mila, siedzi i nic. (Gwizdek).

No, dawaj kartke. — Zaczalem: trzeba - skon-
czyé. — Nie wiedzialem, %e w sporcie, tu pray siat-
kéwee tal dobrze moZna poznaé czlowieka: kto sa-
molub, kto drapieznik, — rozpycha sie lokciami; ten
spolecznik, ten ofiarny, ten weszy, czeka na koniunk-
ture, — Ty tylko patrz. - Qoo, — Mogl podaé pilke,
onh nie., — Messeficzyk jucha, Arystomenes, — uuunch
ty Bramaputro, — wolal sam spartolié.

Zmiana miejsc. (Gwizdek).

Graja, graja. — Siatkéwka. — Tempo ostre, Po-
ziom wysoki. — Sytuacja. Kondycja. Duza ambicja.
Przewaga techniczna.

Nie. — To juz byto.

000, podskoczyl. Odrzucil. — Cios. — Faul. —
Lokaut, impas, puchar, rapir, kartel, eksport. — De-
mi place, Dystans, Trening. Rakieta. Regaty, Z zie-
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mi — upadl, — lezy &cigty — aut. Zalamal sie. —
Pieé na pieé. — Korkocigg. — Rurocigg. — Demi
vierge, — Chateaubriand.

Uslonecznienie gleby, bogate poszycie drzewami

owocowymi, — Hodowla bananéw w poludniowe]j
Australii...

Co on tu na fej kartce powypisywal za bred-
nie? — — — A ja skad moglem wiedzieé, Ze to no-
tatki ze szkoly, stronica z brulionu? — Trzeba bylo
przekreslic,

(Gwizdek).

- Graja. Graja... A dajcie wy mi spokdj. Kazdy po-
winien robié swoje... Nie mozna z radia malpy robié.
Sprawozdawca to sprawozdawca. Nie ja!
- A o Tyrteuszu jutro wam przeczytam, albo kie-
dys (jezeli chcecie).

UWAGA:

Pozostawiam domysinosci Crytelnika intencie tej
oudycgt. — Nie wiem, niestety, czy udale sie. — Zro-
rumial mnie chlopiec. Méwi: ,sport — cialo, Tyr-
teusz -— poeta, duch™.



MOJE PORADY

Dziwig sig¢ ludzie i maja za zle, e niby poniekad
lekarz, i nie chce radzié. Ale co: jezeli wiem, jakie
daé lekarstwo, nie wiem, co za choroba; jezeli znam
chorobe, nie wiem, jak leczyé. Wiem co, nie wiem
ile i kiedy, przed, czy po jedzeniu, na mleku, czy na
rosotku z kurki. — JuZ wiem i zapisalem; a mamu-
sia: czy bedg komplikacje, czy nie rozwinie si¢ na
przyvkiad gruzlica. — Wiec ja (do zaniepokojonej):
gruzlica? — Chyba nie; ale gdyby nawet, rozejdzie
gie, wyrosnie. Pocieszam,

Zaraz pierwszego tu dnia pyta sie mamusia: Ze
synek skére na sloficu oparzyl. — A no: rozpozna-
nie; ulatwione zadanie, — , Piecze?* — ,Piecze®, —
,Boli?* — | Boli“. -— Méwie: ,,pilnuj sie, bo w prze-
biegu tego niedomagania czesto wynikaja héjki. Ko-
lega ciebie w plecy, albo po kolezefisku polozy reke
na ramie, — zaboli, i ty go w leb, i wrog — awantu-

ra“, — A mama: ,czy mozna wazeling ?*“ — ,,Czemu
nie, mozna“, — ,,Albo pudrem?* — , Mozna*, — ,,Al-
bo masé cynkowa?" — ,Nie zaszkodzi”, — ,,Albo
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krem?¥ — ,Czemu nie: waniliowy*. — Rozejdzie
sig, — wyroénie, — do wesela zgoi sig, do rozwodu®.
(A ja skad moglem wiedzieé, e jego mama akurat
rozwodzi sig?). — Obrazona.

Prébowaly mamusie — porady higieniczne: Ze
nie tknal obiadu, — ,,Czym, palcem nie tknai?* —

»Nie jadt. — ,,Aha, — zapewne nie byl glodny*. —
Pytam si¢: ,,byles glodny, czy nie?“ — A on: ,,jeszcze
jak“, — ,Wiec?* — ,Bo bylem glodny i lubie

barszez, i siadam, i biorg lyzke, i mama poprawia
mi wlosy, i przysuwa talerz, i mowi: ,,jedz — jedsz,
taka dobra zupka, musisz zje$é; dlaczegoc mama
obrzydza mi jedzenie?* '

Drugi zndéw: ma czesto brzuszek i rozwolnienie.—
Leczyla go u réznych lekarzy i powag; juz bral réz-
ne proszki, krajowe konsylia i ohcokrajowe mikstu-
ry. — Co robi¢? — ,,A wie pani, taki mi sie przypo-
mnial przypadek podobny (kubek w kubek), — tez
chroniczny, tez chlopak. — A on raz gazete zjadl, —
nie cala, bo mu zdazyla wyjaé palcem z buzi, ale ka-
walek zjadl (papier, farbe, druk). — I nié otrut sie,
i gazeta wyszla (bez przeczyszezenia nawet), tylko
dieta — i pomoglo: fakt. Zdréw*. (Chroniczny).

Rozeszla sie w pensjonacie pogloska, %e lecze za~
burzenia przewodu pokarmowego wiadomoSciami po-
litycznymi gazely. '

A no dobrze. — Ostatnia juz préba: ,,porada pe-
dagogiczna, — ,,Co z nim robié?*“ — Nie odmawiam:
sgsiedzka przysiuga. Posadzilem mamusi¢ na trzei-
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nowym krzeéle, jego na stole, sam na stotku. I mé-
wie: :

— Stuchaj, syn. Mam wrazenie, ze i tobie juz do-
kuczyla ta inflacja wykroczeh. — Wige sprébuj: pro-
gram poprawy i frontem do grzecznoSci. Poznalem
cie juz tyle, ile czlowiek czlowieka przeniknaé jest
zdolny. — Zbozne sg twoje na og6l intencje, popel-
niasz bledy taktyczne, wiee — drobna korekta...

Zmarszezyt brwi. Widze wysilek myslowy. Sku-
pienie. Shucha. Wiec efekt. — Moébwie:

— Jeste$ juz duzy i rozumny chlopak...

A on przerywa nagle:

— Pan cwaaany. Pan mnie buja, zebym sie slu-
chal mamusi. Nie ma glupich.

Wiec méwie: ,,wyroénie, rozejdzie sie. Radze —
wiece]j zostawié go w spokoju‘...

Nie lekcewaze, nieprawda, nie zartuje. Jedyny
moj blad, Ze podejrzewam opieke o logiczne mysle-
nie. _

Wezwano mnie raz dawno do niemowlatka w zi-
mie. — ,,Czy mozna z dzieckiem do ogrodu? ile mi-
nut? ile stopni zimna?“ — Wiec ja ogélnie, Zze po-
wietrze potrzebne, Ze rozumie si¢ nie, jesli 30 stopni
mrozu. — No i chcial ja aresztowaé delegat opiéki
nad zwierzetami, bo paraduje z dziecing po ulicy, bo
bylo tylko 29 stopni mrozu. — Delegat chcial zapisaé
méj adres i umieSci¢c w zakladzie nieuleczalnych,
a dziecko, jak rydz. Wyrosta, — juz dzis — mezatka.

Dziecko wiele zniesie porad higienicznych, lekar-
skich i pedagogicznych, — cudowny mechanizm, —
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mimo, wbrew, na przekér—poprzez wszystkie syste-
my i teorie przeSlizgnie sig i zréwnowazy. Ki pies
zgadnie, ile czego i kiedy, zeby stosunkowo najmniej
zaszkodzilo? Dlatego trudno i latwo byé lekarzem.

Zarzucaja mi, ze nie lecze, tylko prawie moraly,
wyglaszam wyklady i kazania (I w ogdle nie lubig
inteligentnych lekarzy). — I dawno raz powiedzia-
ta mi demoniczna brunetka, ukazujac w uémiechu
$nieZne zgbki i rysujgc serce parasolka na piasku:
»obawiam sie, Ze pan przefilozofuje zycie®.

Czego ja nie widzialem, czego nie probowalem. —
Ile drzazg wyjatem z palcow, ile z oczu ziaren piasku,
muszek i wegielkdw; ile grochu i pestek z nosa
i z ucha; ile pierScionkéw ciasnych z palea zdjglem
maloletnim pacjentom.

Drzazgi. — My$lalem, ze specjalista. — Sa rodzne.
Koniec sterczy, wtedy latwo. Czasem pylek szkla,

alboe okruch drzewa o cielistym kolorze: kluje, ale

nie widaé. — Dzieci mnie nauezyly, ze najlepsze na-
rzedzie: zeby. — Zglosilem referat na zjazd chirur-
géw: ,,0 nowym sposobie wygryzania drzazg niewi-
docznych zebami“. — Sadzilem, Zze w tej dziedzinie—
murowane do$wiadczenie, bo astronomiczna liczba
drzazg. — Az tu bojazliwej dzieweczce kolec akacji

pod paznokie¢, gleboko, koniec ulamany. — Biore
pensete i nozyczki, przepalam, — moéwie, Ze bedzie
bolato. —Ona nie chce: wymoczy. Moéwie: ,bedzie
gorzej*“. — Nie. — ,,Twdj palec, tw6j bél“. — Poszla

do Zony ogrodnika; a ta zyletkg zardzewials przepi-

lowala trojkat paznokcia, podwazyla agrafka i wy-
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jela bez bolu. Ja — aseptyka, penseta, bol, nozycz-
ki, chirurgia; a zona ogrodnika — Zyletka, agrafka,
zeby i bez bélu. — JakZe potem nie sceptyk?

Albo oko: radosna tajemnica. — Bo pomysleé
tylko, — patyki, klipy, proce, gumki, stalki, szpice,—
wojny, szyszki, cyrkle, kamienie, — nad okiem, pod
okiem, obok. — Polowa ludzko$ci winna byé olepio-
na. — A dzieci rosng, widza, maja oczy, zyja. ~— Zy-
ja — i to jak — proszeg; widzg, — ich bujne pomy-
sty (nie wiesz dnia ani godziny).

Zalozy! sie, ze skoczy (skiknie) z pierwszego pie-
tra na asfalt podwérka. Skiknal (bo musi wygraé).
No i nie zlamal, i uwieZnieta kiszka sama wlazla z po-
wrotem w gorgeej kapieli, wige nawet bez operaciji.

Albo zalozy! sie, ze zdazy przebiec przed tramwa-
jem. — Nie zdazyl. — Ale motorniczy w ostatnim
momencie hamuje i tylko teczke z ksiazkami przeje-
chal. — A posterunkowy przyprowadzil wystraszo-
nego, — Kto odpowiada? — Ja. — Komu grozi pro-
tokélem za niedozér? — Mnie. — Bo ja — kierownik
zakladu, wiec odpowiadam.

Albo spadl z drzewa, ten setny i pierwszy. Ze-
mdlal, zwymiotowal. Juz nawet nie targowal sie: za-
nioslem go do 6zka. — A wieczorem wylazl przez
okno,

Albo zalozyl sig, Ze przejdzie przez bagno do wy-
sepki. Jezeli nie utopi sie, wygral, jezeli nie uda sie,
przegra. A tam utopila si¢ podobno nawet krowa.
No i udalo si¢, — wrécil gagatek czarny, jak nie-
szezesdcie, wytetlany, jak pdltora i troche.
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Ten zjadl 10 ogorkdw, ten grzyby surowe, ten na~
jadl sie pestek od $liwek (nie wisien), méwi, Ze
smaczne; innym radzi skosztowaé; ten poiknat srebr-
ne dwadziescia groszy, -ten pieé groszy; — prosi, Ze-
by wyiaé, bo ja doktdr, a jemu szkoda. — Ja, Ze on
nie skrzynka do listéw, ja — nie poczta ,gawronie
bengalski®, _

Albo epidemia: tego glowa boli, tego kark i szyja.
Juz nawet chce telefonowaé do urzedu zdrowia, Ze
dretwica. — Ale rano wehodze do umywalni, a tu
oni — kazdy pod kranem stoja szeregiem i by pod
strumieniem lodowatej wody. — Zima ostra byla,
a oni — turniej: kto diuzej wytrzyma. — Stoje, pa-
trze, czekam. — Nie. — Czekam, dziwie sie, — Nic.—
Kie licho: przeciez wiem, w ogéle nie Iubia wody?
A oni turniej, wyczyn: kto diuzej wytrzyma? — Jak
nie hukne: ,,gzamonie dardanelskie”., — Qd razu epi-
demia wygasla,

Praktykuj, — prosz¢, — szargaj dostojna wiedze
w nienotowanych w kronice medycyny sytuacjach.

Prosze tylko: on nie, on usiadl na lawce, cheial,
uwazacie spokojnie, cheial tylko odpoczaé. A w faw-
ce byl gwdidz. Jak siadal, tego nie wiem i nie bede
wiedzial. — Zwyczajny sobie lekarz wie, — zawsze
wie na pewno; ja musze sie domyslaé. — O stercza-
ce gwozdzie czesto drg ubrania. — Tak., — Ale on,
takie juz jego szczefcie. — Usiadl spokojnie, nie zau-
wazyl, ze sterczy — i — krwawa rysa gleboka na tyl-
ku — od ucha do ucha — na przestrzeni plus minus,
dziesigciu- centymetréw. — Mowi¢ ponuro: ,trzeba
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spirytusem salicylowym, przysypaé kseroformem*.—
»Nie waaarto*. — ,,Nie gadaj: ruszaj do sypialni“.—
»Mam lezed?" — [ Tylko chwile, bo musze kserofor-
mem*. — , Wiec co 7 — , Wiec to, ze proszku w gére
nie mozna sypaé, bo zleci”, — A on: ,stane na re-
kach*. — ,,Phi, sprébuj“, — Stangl na rgkach, glows
na dof, poszwankowanym organem do gory, balansu-
je nogami. — ,,5t6j bucefalu, spokojnie, bo mnie
kopniesz®. — ,Kiedy szezypie”. — ,Musi szezy-
paé”. — Udatl si¢ opatrunek: zasypalem...

Myélicie, ze pozwalam ? — Za kogo mnie macie 7—
Surowo zabraniam. — I: ,jazda do kata; nie wypu-
szezg, dopdki nie policzysz swoich okaleczen, swoich
rycerskich ran“. — A on idzie, — siedzi pokornie
w kacie i liczy. — Raz wraz wzywa mnie, bo ma wat-
pliwosci. — ,,0n wola®, — ,,Czego cheesz?, — ,,Czy
liczyé blizny po szczepionej ospie, czy liczyé niebie-
skie siniaki, czy stare Zélte tez?”, —— Porozumieli-
Smy sie, odchodze. — Znow wazywa: ,,czy to liczyé za
jeden, czy za trzy; czy strupy po zagojonych li-
ezyé? — 83 régne stadia przejSciowe, wiec nie tak
znow proste i latwe. — Odchodze daleko, ale znalezli:
»on pana wola“, — Moéwie, juz troche podirytowany:
»hie wola, tylko prosi*. — ,,Nie! Powiedzial wyraz-
nie: ,zawolaj go¥. — ,Nie go, tylko doktora*. —
Wezruszyl ramionami: ,nie wiem, on tak méwil™
Nie jestem formalista, ale manewr biurokratyecz-
ny: ,dobrze, przyjde, niech czeka, nie pali sie, nie
na pierwsze zawolanie, — Wiee tu i tam, — tam
i tu, — i dopiero do niego i ostro: ,,Czego??“ — A
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on — nowa trudnoéé: ,,jak liczyé na glowie i na ple-
cach i w ogole tam, gdzie ,,nie siega medrea szkielko
i oko*. — ,,Wez lustro“, — Juz prébowal, nawet dwa
pozyeczyl; nie mozna, — ,,Wez do pomocy kolege; nie
bede ci taszezyl z Warszawy trema‘’,

Nie pamiietam, bo dawno. Ale wiem, Ze sto z do-
lewks zadrapan. — Wiec powiedzialem: ,kiep ten,
kto nie umie korzystaé z doswiadezenia'. — Wes-

- tehnalem. On tez. — ,,Czy moge wyj§é juz z kata ?“—

»No tak'. — Nie wolno przeciggaé struny, bo bez
pozwolenia zwieje, — i co? -— Nowa kolizja i repre-
sje?

Powie kto: wiadomo, - chiopaki, — A ja méwie:
nie, — dziewczeta nie gorsze, ale inne z nimi troski
i trudnodci.

Dwie przyjaciétki. TrzynaScie lat, czy czterna-
Scie, wige wiadomo — rosng, martwia sie, Ze grube,
cigzkie, ociegale, i w ogéle inne, niz byly. Wiee umé-
wily sie, Ze zachorujg i schudna. Wiee w tajemnicy
wieczorem goraca wode do kubla i nogi do gorgeej
wody, — i potem boso do zimmej sieni i bogo na po-
dwérku po sniegu. — I udalo sig: zachorowaly. Gar-
dlo, grypa, trzydziesei dziewied, stawy, — bol, — sa-~
licyl. — Skad, dlaczego akurat one, — jak na przy-
szlosé zaradzié? — Nie udalo sie: jednej po tygod-
niu pét kilo przybylo, a drugiej po trzech tygod-
niach — dwa kilo, — Dopiero kolezanka w najwiek-
szej tajemnicy zdradzila, bo prawda, jak oliwa. —
Chlopcy — émieja sie, a ja: ,2Zycie pelne zasadzek
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i niebezpieczefistw, a wy — wyzwanie odwiecznym
prawom natury, niezdarzone pokraki?* -

Albo — tez dziewezynka.., Za moich mlodych lat
inna moda: parasolka, woalka - blada; teraz mod-
na cera sportowa. -— Wiec ona tez: kupila jaki$
krem de szyn, — méwia chlopey, Ze na straganie,
No i..
geba w krostach. — Powieki, wargi — szkorbut, mo-
ze trad?... Akromegalia, rhinoskleroma, Iupus, pon-
tifex maximus, Tanganajka, Adissona? Tokio? -~
Nie. Pomadka Zraca jakas na pigkna cere.

UWAGA:

Jesli mutka szantaduje deiecko wrojonymi niebez-
pieczefistwami, aby bylo powolne, ciche, jadlo, spa-
{0, — potem ono mscl sie, — straszy, seantuiufe
moatke. Nie chee jedé, nie chce spaé, — dokucza, ha-
fasuje. — Piekielko...

Ale rébeie, jok cheecie.
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MILOSC

Zgoda. Zgadzam sie. Masz stuszno§é. — Nie ko-
chasz go, ale lubisz, bardzo lbisz. — Innych wszyst-
kich chlopeéw nie, bo dokuczliwi i halasliwi, ale jego
jednego tak. Mily. Zreszta sama nie wiesz, dlacze-
go. — I boisz si¢ o niego.

Ukrywasz te swoja nie mifo§é weale (bo na to
trzeba mieé¢ mature i w ogoéle trzeba byé¢ starszgy),
ukrywasz, ze lubisz i dziwisz sie, Ze skad wiem? —
A ty raz, widze, zrywalas listki akacji, a potem by-
tag smutna, bo wypadio: ,nie dba“. — Ale zapew-
niam cie, Ze i on lubi, tylko nie chce pokazaé, bo zar-
towaé heda, wySmieja was. — A on jest ambitny. —
Pamigtasz wtedy: ciastka. On wzial tylko jedno
i lekcewazgco do ciebie przysunal talerzyk; a ty nie
wziela$, a ona zjadia drugie; on byl waciekly, Zze nie
ty, 1 ze zloSci powiedzial potem, Ze ona ma czerwony
nos; a to nieprawda, tyllko juz nie wypadalo zjeS¢;
bo tez by sie wszyscy domyslili, ze on — to ciastko
jablkowe zostawil dla ciebie, — taka ofiara, i wzgar-
dzila$. — On tez listki akacji potem, i zaczal gwizdaé
wesolo, bo mu wypadlo: ,kocha®, Juz ja chlopcow

95



znam; dziewczynka nigdy nie bylem, wigc wiem tyl-
ko to, co czytalem i czasem to i owo mi méwily.

Raz moéwila, zwierzyla sie, ze nawet lubi do po-
duszki poplakaé. Poplacze, pomodii sie, — i jakos
lzej, — zadnie pogodzona 1 ukojona. — Albo glowe
utrudzong ziozy, — 1 pol poduszki — zima (tak sobie
wyobraza), a p6l poduszki (glowe przesunie do &cia-
ny), zaraz kwiaty, motyle — wiosna. Albo 16iko —
okret i morze wzburzone i podréze; albo co bedzie za
pieé lat. — Jeden buntuje sie, drugi godzi sie, a trze-
ci mysli, co zmienié, Zeby na Swiecie inacze}, lepiej
bylo.

Wiem. Jestes lagodna i wyrozumiala. Ale na ogoél
dziewczynki hardzo zalg sie na chlopedw, — Oni, wie-
rzaj mi, nie sa gorsi, tylko inni, Ja te sprawe zbada-
lem ‘matematycznie, bo matematyka, to krolowa
nauk. Tu nie poglady i zagadki, ale liczba dumna, ci-
sla, niewzruszona. ' '

Wiec liczylem: ile klekséw i plam w zeszytach,
ile liter kaligraficzanych, ile szewc za zeldéwki dziew-
‘ezat i chlopakéw, ile oni czarnych diugich pazuréw,
ile one, ile pilek zgubili, ile dziur w ponhczochach i po-
thuczonych szyb; ile siniakéw i opatrunkéw, ile sta-
lowek zlamanych i olowkow, ile zgubionych chustek
do nosa, czapek; ile bdéjek (i kawalkow mydla),
osobno 50 dziewczynek i 50 chiopcéw.

Tak, liczba niewzruszona, — racja, — ale spra-
wa skomplikowana. — Chlopiec moéwi: ,,pan liczy
tylko bojki; niech pan policzy klotnie, plotki, skargi
i obraZania“. A dziewczynka méwi: ,,pan liczy guz
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na czole, ale chlopiec pchnat mnie na drzewo, i upa-
dtam; pan liczy do dziewezynek moj podarty rekaw,
a mysmy sie bawili, i wyméwilam nawet, Ze nie wol-
no ciagnaé za rekawy. To jego kleks w moim zeszy-
cie; on pozyczyl gumke i zgubil; no. tak, opatrunek,
ale uktutam sie igls, kiedy cerowalam chlopacka pon-
czoche, i palec mi sie obiera, ale to nie powinno sie
liczyé”,

A nauczycielka rece zalamuje, 2e chlopey leniwi,

Jbrudasy i urwanie glowy; a potem: Ze z nimi latwie]j

jednak do ladu. — I dziewczynki tez: Ze bez chiop-
cow cicho jako$ i bodaj nawet smutho. — A% wresz-
cie krolowa nauk orzekla, ze chlopey sg cstery razy
ruchliwsi, niz dziewezynki, — I cztery razy glodniej-
si. Tak. — Nie sto i nie tysigc i nie zawsze, i nie wsze-
dzie ich pelno. Ale cztery razy glo§niej i peiniej, i pre-
dzej, i zywiej. Juz takie ich fatum, mojra, ananke,—
i tak, podoba ci sig, czy nie, ale tak wilaénie jest.
Awanturniczy naréd.

Dlatego cztery razy wigcej zeléwek i lat, i cer;
cztery razy wigcej Spiesza sie; dlatego gubia i lite-
ry koslawe. Bo cierpi, Ze musi siedzie¢ i cierpi, ze
musi pisaé, lekcje odrabiaé. A uszy brudne nie dla-
tego, Ze one chea byé ladne (bo uszy i tak pod wlo-
sami), tylko chlopak cierpi, bo nie ma czasu myé
sig, bo musi staé, nie bedzie ganial z misks wody.,
A dziewczynka lubi siedzieé, wiee nie sztuka, Ze ze-
szyty starannie pisze. (Juici sg wyjatki i odchylenia
od normy).

Chlopcey inni, nie gorsi; wiec skargi i 2sle, — no,
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ale i zdziwienia teZ, i niepokoje tez, i przyjaza i mi-
tosé.

Wiee ty go lubisz, bardzo lubisz; boisz sie o jego
gycie, bo jest lekkomys$lny i zostanie pilotem. A ty
wolisz z dwojga zlego, zeby byt marynarzem; ho choé
tez orkany i traby, ale woda bad% co badZ, troche
twardziejsza, — troche twardsza od powietrza, wige
moze si¢ uratowaé. Wige cheesz, 2eby byl kapitanem
okretu; ty z nim, i bedziesz nawracala Murzynéw po
drodze, Bo najgorsze, 7e on stracil wiare w zoologicz-
nym ogrodzie, zguhil przed klatky z malpami. I jego
tatué i mama tez nie modla sie i nie wierza w diabty
i w duchy. I on cheial sie nawet zalozyé o tabliczke
czekolady, Ze nie ma piekla. — Wigce co bedzie, jesli
samolot spadnie, albo on w ogéle umrze?.

Nie smué sie: on nie umrze. Bo jezeli wtedy za-
chorowal, to Ze zjad} kilo wisni, cztery jajka na twar-
do, trzy ogdbrki, jablko i jeszcze cos, ale zapomnia-
fem. W dwa dni zdrow, znoéw zdréw. — Zapewniam
cie, ze ma silny organizm. — I nie taki znéw lekko-
myslny, jak sadzisz. — Wezoraj (siedzimy przy jed-
nym stole) zjadl pie¢ tylko kawalkéw chleba z twa-
rogiem i siegnal po szésty; ale machngl reka i po-
wiedzial: ,bedzie dosyé”. — Potem zjadl juz tylko
trzy pajdy, ale musial — do zsiadlego mleka. —
Wniosek: umie Korzystaé z dogwiadezenia. Nie chee
chorowadc.

No i mylisz sie, jesli sadzisz, Ze pierwszemu lep-
szemu powierza zaraz samolot. Ze kogo§ bolal brzuch
po wisniach, to niedostateczna jeszeze kwalifikacja
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na lotnika. Samolot — aparat bardzo kosztowny
sprzet: nie powierza hyle patalachowi. On nie pata-
jach — wiem. On taki odwaziny, i gra w siatkéwke,
i na rowerze, i nie ptakal, chociaz bardzo oberwal,
i wlasciwie nawet pobil sie wiedy o ciebie, kiedy
Ksantypka-megierka naplotkowala i pogniewala sie,
Ze on przeczytal jej list. I on tak tadnie plywa. — Po-
wiedzial wprawdzie, 2e weale nie ratowalby dziewu-
chy, gdyby topila sie, ale to byl zart. Sama wiesz, —
$mial sie. Jakze cheesz, Zeby chlopak przyznat sie, Ze
ma dobre serce, Tez: serce. Chlopak i nagle serce;
zaraz powiedzieliby, Ze baba, i zwariowal chyba,
czy co?

I przeciez z kazdym rokiem samoloty i spado-
chrony — nowe ulepszenia, i droga bezpieczna be-
dzie. A on za mlody jeszcze na pilota. Mogesz mu po-
radaié, Zeby zostal lepiej marynarzem, ale nie nale-
gaj. — Sama méwila$, ze na morzu tez burze i skaly
podwodne, ale sa szalupy i kola ratownicze, Ale kie.
dy on juz bedzie pilotem, zapewne bedg wisialy ja-
kies z boku samolociki, i jeéli katastrofa, skrzydio
urwie si¢, — on predko siada do tego ratowniczego
i Iaduje. I mozesz, ale tez ostroinie, powiedzied, ze
pilot musi lepiej uczyé sie, bo zostanie na drugi rok,
i kto§, kto mu dobrze zyezy, bedzie musial czekaé.

Masz stuszno$é: nikt nie wie, co go czeka. Pamie-
tam: byl oficer, — dawno, w armii rosyjskiej. Bat
gig: ile razy atak i bitwa, on zaraz chory i do izby
chorych. No i co? — Wyjechal na urlop do miasta,
na dwa tygodnie: zadowolony, ze bezpiecznie, pojdzie
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do teatru, wykapie sie, bedzie mial w hotelu wygod-
ne 16zko. — A tymezasem co? — Byl wiatr. Spadi
mu na glowe szyld. Gorzej: szyld fryzjera. Jeszcze
gorzej: damskiego fryzjera.—Nie bylo wtedy Roent-
gena (podczas wojny japofiskiej). No i to, sic, — po-
willdania mézgowe, — cos przyplatato sie, co§ wywia-
zalo si¢ — i pfff — nie ma, — zgasl. — Nie od wra-
zej kuli, od szyldu fryzjera damskiego legl, padl,
Masz stusznoéé: lotnik musi modlié sie. Ale ty
nie martw sie. Taki, jak on chiopak, widzi, Zze dobrze
gra w siatkoéwke i plywa, i zasirzelil wroneg, i ma ro-
wer, i fornal pozwolil mu powozié, i zjada szesé pajd
chleba z twarogiem, — i udalo mu si¢ do wyzszej kla-
sy, — wigc gada, co 8lina przyniesie; jest za pan brat
ze sprawami, nad ktérych rozwiazaniem biedzi sig¢

i glowi ludzkosé setki i tysiace lat. — Wiedza czupur--

na i zarozumiala; wiara cierpliwa i wyrozumiala.

On zabladzil, bladzi. — Bywa. — Ebierasz w lesie
jagody, grzyby, — zabladzilas. — Tak. — A no, po-
krecisz sie tu, tam, troche najesz sie strachu, wresz-
cie znajdziesz droge, albo spotkasz kogo, kto ci dro-
ge wskaze. — A on Apieszy sie i nie grzyby, ale wie-
dze o zyciu zbiera i 0 sprawach cziowieka, — rozgls-
da sie i szuka,

Bywa i tak. Zarzucila sie w trawie czy w krza-
kach pitka. Nie ma — nie ma. Musi przeciez byé, tyl-
ko zatracila sie, zarzucila, zgubila sie. — Wreszcie:
000, ‘jest. — Nie martw sie: on uroénie, dojrzeje, —
wroel, zdazy, znajdzie wiare.

Dobrze nawet, ze powiedziat, Ze nie ukryl przed
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toba. Kto swoje mysli hecne, sprzeczne ukrywa i okla-
muje, ten mato dokona. Trzeba stanaé meZnie i spoj-
rzeé sobie w oczy. A ty cheesz wplynaé na niego?
Sprobuj lagodnie i Zyczliwie: réwieSnik wiele moze.
Doroéli zbyt wiele fukaja, ucza tez, ale wyniosle
i opryskliwe; a sg sprawy, gdzie niechlodne, madre,
doswiadezone slowo pomeoze, ale ciepla i dobra po-
trzebna rada réwieSnika.

Im wiece] czlowiek widzi i diuzej zyje, tym mniej
pewien siebie. Zycie wielkie i silne, on slaby i maly.
Ale jesli zecheesz znéw ze mna porozmawiaé, prosze
bardzo, sluze chetnie...
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TYRTEUSZ

Spotkalem sig¢ z tym wierszem Anczyca pot wieku
temu; towarzyszyl mi wposrdéd réinych chwil, na
réznych §ciezkach Zycia. _

Los zdarzyl, ze mialem moznosé zlozyé go na fa-
lach radia — na nowych waimych prezysziych lat
pieédziegiat. '

Arystomenes w Swigiyni Ateny,
W poérodku miasta, puklerz, w boju zdarty,
Zawiesit nocg... Radodé §réd Messeny,
Szalony poploch powstaje $réd Sparty.
Z muréw, co dotgd nie zaznaly trwogi,
Sromotny przestrach dmone mestwo ploszy,
Uchodzq wstydem pohanbione bogi —
Arystomenes Lakonie pustoszy
I w serce miasta Sle okrzyk z2wycigskt,
A tam jek! — rozpacz! — '

Ustaly igrzyska
Wojennej miodzi — weiq2 kleski ¢ kleski,
A znikgd zbawoza nadziejo nie blyska.
Przy wspdlnym stole nikt glo$no nie gwarzy,
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Bo strach niewoli usta lodem S$cina,
I tylko radzqg, i radzg weigd starzy,
I $lg do Delféw, do wrdédb Apollina.

W preybytku syna Zewsw i Latony,

Gdzie wieszczka bogow w tajemniczej mowie
Uchyle Grekom przyselosci zasiony,

Stajg 2 darami spartarniscy postowie.

Nie znaé w nich jednak tej spartanskiej buty,
Co Wudom Grecji w oczy kurz miotala:

Werok meidw chmurny, do ziemi preykuty,

A twarz od sromu blada 1 niesmiale.

Wiencami strojni 4 biely odziani,
Studzy Apolla zalegli Swigtynig;
Pada zwierz licany dokola otchland,
Nad ktérg tréjnog w mglach kadzidel ginie,
A ne nim Pytia.

W proroczym zachivycie
Z ust jej bezladne, dziwne plyng diwieki;
Apollo glosi: ,,Spartanie, wam Zycie
I wolnos¢ wroci tylko z Aten reki,
Ich wige blagajoie!” :
Blagaé? — O zlowieszcze
Stowo! Smieré racej 2 rgk méciwej Messeny!
Sporta ma blagaé? Blagaé? Kogo jeszcze?!
Zazdrosne wiecznie i wrogie Ateny?
Sparta nie znale ni srebra, ni 2lota,
Wymysinej strawy, ni pysznego stroju,
Tylko Zelazo; w najpierwsza cnota
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Spartanskich synéw: gingé za Kraj w boju;
Sparte, ilekroé za orgé porwala,
Zawsze wycieska. wlegly Arkady,
Padla Tyrea i Messeng spala
W niewoli late. Sréd calej Hellady
Jedne Ateny stely na jej drodee,
Na kazdym kroku czynige Sparcie wsitrety,
Ateny Sparcie, to ciertt w krwawej nodze...
I dzi§ ich blagad?!

Ale wrog zaweiety
Pod samo miasto rozpuszeza pogonie,
Kwiatem milodziedy gesto zaslal polo
I, szydzqe, pot w Buroilasie Kowie,
A Sparcie tylko juz $mieré ub niewoln —
Smieré lub niewolal...

0, jeszcre za wezednie

Umieraé Sparcie, choé przedé$miertne dreszeze
Przebiegly cialo i duch pordst w pleénie —
W schorzalej piersi bife serce jeszoze.
I krzew laurowy, gdy go dreczy spieka,
Opuszeza liscie i, zda sie, ju ginie...
Lecz, gdy wiatr spedzi nowaet chmur 2 daleka
I deszoz odywcezy potokami splynie —
Laur nowg silg odéyje wspaniale,
Bwiete listeceki gulezie odmiodey,
A co niewola — wie wie Sparta weale,
Bo niewolnikéw jej céry nie rodzg. -

Gdy nowg fala rozhukana miota,
Czyz hanbg szukaé zbawienia wsréd burzy?
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»Z rgk Aten prayjsé mo zbawienie Zywota,
Z rgk Aten wolnosé Apollo nam wrozy:
Rluchajmy bogdw!”

Wnet messefiskie straie
Omylit sternik, seybko z wiatrem leoi,
Do Akropolu proste droge wskaie,
Bo Erychtona wéz na niebie $wiect.
Nim ksigdye Grecfi nowym blysnie rogiom,
Straszne pioruny zagramig 2 gor Attyki:
Atene — Aten, Ares — Sparty bogiem,
Przed tym preymierzem driyj, najeidéco dwiki!

Nim wréeq posty, Sparte bogéw blaga;
Czaty jej whiegly na wzgdrza, morz brzegi,
Sledzge, czy rychlo wionie zbaweza flaga,
Albo z gér splyng ateniskie szeregi.
Ziudne nadzieje!... Biegng dni i wnoce,
Cisza — nod miastem krgég sepdw roje,
Czasami w dali 2agiel zamigoce,

Lecz skrzginie mija lakonskie ostoje.
Zludne nadzieje!l... Progno uchem mede
Pytaje ziemi — w ziemi spokdj gluchy...
Crasami zdo sig, 2e déwigcezq orgle...

Nie... To wét w jaramie potreqse laficuchy...

I wiele rzeki, wiele wod uniosty,
Z Aten wni flota, ni 2bawcze zastepy,
Ni nawet wlasne nie wracajy posty...

Tylko z pélnocy gesto ciggng sgpy
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I, na wyiynoch zasiadiszy Tajgetu,
0O nagie skely poostrzaje dzioby.

Za coz wiatr wiosng niesie od Miletu,
Chloris po smugach rozécieln ozdoby?

Zg ¢6z grod slofice pozlace uroczo,

W powietreu drgaje cudne kwiatdw wonie,
Gdy syny Sparty zwgtpialy wzrok toczg,
A céry we ach zolamujg dlonie?...

#
* *#

Z woli eforéw zbiera sig lud mnogi,
A przed nim pylem okryty mai stawa
I rzecze: ,Sparto, witam twoje bogi,
Jestem Atenczyk!™
Cisze — & wnet wrawe
Rozbija chmury; wola lud zdziwiony:
»Gdzie 2brojne hufce?
Ateniczyk im na ten
Wykreyl odpowie: ,Przychodze w te strony
Sam — mmie wyslali archontowie Aten.
Mi6dz nasza w doma stali grotéw ostrze
Przeciw Megarze, a najwyisza rade
Z lutnig i piesnig w pomoc Sparcie, siostrze,
8le mnie, poetg Tyrteusza®.
' wZdrada!l* —
Ryknely thumy — ,,8zydercy okruini,
W strasznej niedoli zamiast zbrojnych szykéw
Slg nam piesniarza! Precz! Nie déwigkow Tuing,
Erwi nam potrzeba, krwi, krwi Atesiczykéw!...
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Smieré Tyriejowil™

_ I juz tlum roziarty

Z okrzykiem: ,Smieré! Smieré!“ leci, jug z wszej
[strony

Miecz blyska.. & maé rzecze: ,,Ludu Sparty,

Wszak jam bezbronny!™

' I lud zawstydzony
Cofa sig nagle, sromem mordu thnigty;
Szmer tylko z piersi, a gniew 2 oczu tryskae.

Tak Eurotasu wzburzone odmety,
Kiedy napowrot wrécy do lodyska,
Ono im ciasne — wige w skaliste lomy
Bije nurt wsciekly, miota sie i dyszy,
Jak gdyby grozil co chwila brzeg stromy
Przelamaé znowu.

Wsréd chwilowej ciszy
Tyrteusz okiem pogoduym wokolo
Wiedzie, nie trwony i wrzowy, ni grotéw,
I rzecze, jasne wznoszge w gore czolo:
Jestem Aleficayle, a wiec wmrzeé gotéw,
Gdy wam sie zduje, Zem wnidsl w wasze gniazda
Obelge Aten i preyjasni zdrade;
Lecz pozwol, ludu, nim zagasnie gwiazdd,
Ostatniq piesnig pozegnaé Helledg,
Grecji poswiegcié gasngee strun diwieki,
A tam, do Aten, nad brzegi Ilisw,
Wiatry poniosg echa mej piosenki®.
Cisza tak wielka, 2e slychaé szmer cisu,
Pod ktorym stoi wieszez, a lud wzburzony
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Nie $mie odrzucié tej ostatniej prosby;

A choé zniewagi thwig mu w sercu Spony,
Milezy ponuro i polyka groiby.

A Tyrtejowe czolo opromienia

Niebianska swiatlosé, i meskie oblicze
Niewystowiony krasi wdziek neichnienia,
I z luini zrazu nodeiemshie, dziewicze,
Pelne a rzewne plyng w przestrzen tony,
Jakoby z arfy czarownej Eola...

Znéw jeczg dziko poszarpnigte strony,

A piesn wylate straszne — jak nicwolw!...

PIESN TYRTEUSZA

Znacie ten kraj, co mu stopy skaliste
Zmywa ton mérz, ¢ Olimp wieficzy skron, .
Kastalskich wéd krysztaty bijg czyste,
Stowikéw plesh ¢ roz zachwyca woR?

Znacie ten kraj, co mednych synéw chwely
W daleki $wiat o sobie roznidst wiedd,
Potegom burz nedstewie piers zuchwaly

I szydei 2 tych, co mu cheg jaramo niesé?

Znaciez ten kraj, co dostel 2z bogdw reki
Olbreymig moc z harmonig cudng stow?
Gdzie wyrdst mgs, co lwom targul paszezgki
I mieczem swym Scigl hydrze siedem gldw?
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Dziewiczych niw przemoce ani zdradg
A% po dzi$ dzien nie zdeptal oboy wriég;

Znacied ten kraj?.. Nie znacie — nie! — Hellado,

Ja ciebie znam i Ares, meinych bog!

Wyrzecz sie ich, Hellado, ziemio Swietal
Twym synem byé wart tylko wolny mys,
A Bparta kark w ohydne zging petal...
Messeno, péidé i ud ten podly wigs!

W okowach wlecz do bram swofego grodu,
Na wieceny wstyd do Zoren meze kuj!

Lub sprzedaj ich, o dziewice 2 ich rodu

Do twoich uezt niech slubny wdziejg stréj!

8réd fletnich bremief niech w igraysk Spieszq kolo

I 2 wrogiem piesh ne Sparty wenoszg skon,
A, zdobige w kwiat Arystomena czolo,
Wiochaty piers do czystych tulg lon!

Bo w Sparcie jué krew starych ojeéw zmarla,
0Od Aten cheg, aby im pomoc niesd,

I grogg im — a wnie §mig wrogom z gardis
Krwig wydrzed swg ojezyzne, wolnodé, czesdé!

O $wiatlo, zgin! Niech nigdy promiest slofice
Nie splynie jué w skalony trwoge gréd!
Niech straszny mrok, panujge tu bez Kovew,
Skryje ten wstyd, co podly hanbi lud!
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Ten wolny nurt, co meinych krzepil 2noje,

Niech wyschnie wraz! Niech w lodu pelza gad!

Przeklinwm cig, Lakonio, i twe zdroje!
Niech zatrze czas istnienia twego $lad!

I matki te, co trwodnych syndw doly,
Zeusie, zhanb! Oblicza wstydem spal!
Niech lona ich poszarpig lwy w kawaly,
Lub wlasna dloh zatopi w piersiach stal!

O Sparto, run, nim doznasz strasznej doli,
Nim zwiednie laur, co thwi na czole twym,
Nim syny twe przywdziejg stréj niewoli —
Upadnij w gruz i haibe praykryj wim!

O Sparto, rus, zanim Slad twej wielkosci,
Naddziadéw gréb messenski zburzy milot
I na ter psom roxwlecze $wigte kosci,

A przodkow cieh odpedzi od twych wrot!

Ty, ludu, nim wrog w petach cig powlecze,
Ojcéw twych brott na progach dombéw lam

I w przepasé reudé! Niech nie wie swiat, Ze miecze

Byly $réd was — a serca braklo wam!

I pieéh skondale; z ostatnim akordem
Mistrz lutnig z salu roztrzaskal o glazy.
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Gdy igral ze hwem i drasnit go mordem,

I serce hanbg poszarpal sto razy,

Gdy grobom ojedw grozit z wrogiej reki,
Przeklgl ojozyene & lone onych matek —
Lud milezal, bolem skamienialy meki,

Lecz kiedy wygral juz piesni ostatek,

I pekly struny — wtedy, jak huk gromoéw,
Co walg skaly i druzgocq lasy,

Jak trzask piorundw, co dno morskich toni
Palg swym Zarem i niebo drg w pasy —

Z wzgdrz, dolin, Swigtyh, przedsionkéw i dombw
Powstat krayk jeden: ,Do broni! Do bromi!“
I z placow, ulic, ze wszysthich stron miasta
»Do broni!™ milion powtarza si¢ razy;

Zda sig, e ludnosé spod ziemi wyrasta, _
Lub w zbrojnych meiow zmieniaje sie glazy.
Hastem ,, Do broni!™ rozbudzone Sparta
Rzuca mdle jeki i za ore2 chwyie —

I znowu silna, straszliwe, roziarta,

Potedna, wiclka i walki niesyta.

Trzesie sig miasto od wojennej wrzoawy,
Blednieje slonice od blasku orgia,

A nardd, cheiwy raucié sie w béj krwawy,

Z zapalem wzywa ateviskiego meia:

»Prowadé nas, prowadi! Ty staniesz za krocie!
Umrzem — lecz wolnej ziemi wrég wie zdepce!
Umrzem — lece dziewic nie damy sromocie!
Chee wrég krwi naszej, niechaj jo wychlepce!
Chee wrég krwi naszej, niech jg pije rzekq!
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Lecz precz 2 niewolg! My do niej niezdolni!

Niechaj ostainie Lrople krwi wyecieky, -
I padniem wszyscy, ale padniem wolnil“

pProwads!* — niewiasty wolujy 1 biegng —

HHys$my Spartanki, znamy sig 2 2elozem;
Jesli mezowie §réd walki polegng,
Pobijem dzieci i zginiemy razem!*

I poszli...

_ Miasto dlugo pustkg stalo.
Stychaé trab odglos, wraca ub zwycieski
I na 2dobytych déwige tarczach cidalo,
Spowite w loury...

Oto wieszez atenskil
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CIAGNIJ, KAWALERZE

Nie. Nie zawiedliScie mnie. — Pragne podzigko-
waé, — Nie przeszkadzaliScie mi wcale. Wiele no-

wych mys$li i wspomnieh zawdzigezam wam, wiele

nauczylem sig. — Mineralogia wazna, ale i cziowiek
takze. Ksigzka tez, ale prawda Zycia przede wszyst-
kim,

Zalicie sig na szkole? — Shucham. — Na nauczy-
ciela? Dobrze. Skarzycie si¢ na kolegoéw. -—— Prosze.—
Rézni sa ludzie. — Jednemu wystarcza dobry ko-
lega, a drugi chee w gromadzie, w kupie i w hala-
gie. ~— Jeden lubi wszystko cicho i powoli, a drugi
predko i z hukiem. — Jeden wesoly, drugi powaz-
ny. Ten nieSmialy, ten pewien siebie. — On zgodny,
on kiotliwy, — Pardon: kazdy ma zalety i wady. —
Ten Spiewa, ten rysuje, ten zadania, ten wypracowa-
nia. Dobrze, 2e kazdy inny. — A ty =zaraz: ,taki,
owaki, do niczego*.

- Nauczyciel krzyczy? — Pardon, monsieur: a co
ma robié, jeZeli go rozghiewali? — I on zywy czlo-
wiek, ma swoje nerwy i dolegliwogei, klopoty rodzin-
ne i swirek Z6lciowy. Nikt nie drze sie dla przyjem-
noéei i ehrypy. — Nauczyciel wymaga? — A czy on
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program ulozyl, czy jego nie kontrolujg, nie odpowia-
da przed wladza za postepy klasy?

Nie tlumaeczy, Zle uczy? — Pardon: a czy to maja
do twojej wylacznie szkoly napedzié z calej Polski
samych Kopernikéw, wylacznie doborowych Skar-
gow moweow 1 poetéw Stowacezakéw? Dla ciebie wy-
braé z calego kraju co najprzedniejsze jajka Kolum-
ba? — I tylko dla ciebie, twojej klasy przesiaé przez
gitko ojczystych réwiesnikéw, same wybraé szkolne
marcepany, zeby tobie jednemu dogodzié ?

A inne szkoly co, a inne pensjonaty we dworach
ziemiahskich? — Wagzedzie co dzieh kotlety spalone
i mleko przydymione, a tu ani razu, — bo ty, jego
dostojnosé raczysz tu goseci¢? — Pardon: jesli wy-
skrobiesz z placka. rodzynek, inny bedzie mial
mniej. — Z czubem dwa miliardy ludzi na swiecie;
w Polsce pieé miliondéw umysléw Zadnych szkolnej
wiedzy. Kazdy ma prawo do jednego-dobrego nau-
czyciela i swojej poreyjki lodéw malinowych, — Te-
dy nie laska jeden dobry kolega i tacy sobie, gorsi?—
Ile staé, czym chata bogata. -— Nie Zadaj za. wiele,
nie rozkazuj, nie pchaj sig, bo nie tylko ty, wazna
osoba, — laske robi, Ze Zyje.

Nudzi mu sig na lekeji, wiee innym kulfon prze-
szkadza. — Takie nadete i rogkraczone ,,ja*, — na-
puszone, wypuczone, pyszne, — pgcherz, smréd.

‘Przy siatkéwce naskakuje, sam spartoli, ale dru-
giemu pitki nie poda; oskarza, Ze przez innych prze-
grali, — Bo on, prosze was — heliotrop, arcymistrz,
migdal niebieski, indor olimpijski i Swiatowy, — do-
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skonalo§é dwunoga i sportowa, — on, — ba — on —
ropalocephalus carcinematosus.

(Hm? — co to znaczy? -— Nie wiem. — Jakas
bakteria chorobotwéreza. — Ze zloci tak powiedzia-
tem, — w natchnieniu. — Czesto czlowiek w gniewie
uniesie sie i brednig powie, — ,,troche bardzo* wzru-
sSzony).

Pamigtasz: ,troche bardzo“ — ty$ tak powie-
dziala. — Doroéli méwig inaczej: wiedza dokladnie,
ile w kazdym poszczegdinym przypadku nalezy sie
Wzruszye.

- Czytalem gdzie§ kiedys:

Podrdznik zwiedza Afryke, wioske murzynsks.
Ale patrzy: angielski napis: ,,szkola. — A no cie-
kaw, jak uczy sie czarne Murzynigta. A one wiedza,
umiejs i dobrze po angieclsku. Wige pyta sie, jak daw-
no. A nauczyciel, ze rok. — ,Rok, — jeden rok —
niemozliwe*. — ,,Alez nie: szkola juz jest dawno; po-
przednik dziewieé lat tu pracowal”. — , A teraz on
gdzie, — co robi? — | Nie ma: zjedli go rodzice
uczniéw*. — ,,Pan zartuje?* — ,Nie. Przecies to lu-
dozercy“. — ,,A pan? i pana mogy zje$é?* — , Mo-
ga: bedzie musial departament oswiaty przysiaé na
moje miejsce nowego nauczyciela®.

Tak bracie. — Qoo. — Nie ty, ale sprawa, — shuz-
ba — karny obywatel. — Rzetelnie to sobie rozwaz
i dzczerze. :

Madry wyraz: rozwaZzaé. — Rozwaz, ile prawdy

1 sprawiedliwosgel, ile klamstwa i krzywdy, ile deka

rozumu, glupoty, rozwaz, ile deka goryezy i zlodziej-
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stwa, niecheei i zlodei,. ile kilo dobroci pszennej, po-
mocy, przyshugi, ile razowej uczeiwosei, pracy i do-
brej woli,

A tyby$ chcial poprzez ojczyste niwy i ugory la-
two, wygodnie, na gape, golabki do gabki?

Nauczyciel niesprawiedliwie ocenil? — Uprzedzil
sig? — Zasluzyle§ na lepsza note? — Jesli obowig-
zek. spehiles, zachowaj pogod¢ ducha. On odpowie
przed historia,

Ale twoje niedbalstwo i lenistwo — minus. —
Lekeyj nie odrobile§; nawet jeZeli pan nie wywolal:
minus. —— My$lisz: ,,udalo sie*. — Nie: minus. — Nie
sztubak, ale obywatel spdznil sie do szkoly, — W sta-
tystyce czynéw obywatelskich twod] kleks, spéimie-
nie — minus.

Pardon. — Bedziesz lekarzem. I tez — ,,chory nie
zajae, nie ucieknie®, ~- spbdinisz sie, a on umarl bez
pomocy — I minus; w statystyce przybyly sieroty. —
Spésnil sie pilot na lotnisko, nie zdazyl skontrolowaé

maszyny przed startem — katastrofa — kark gkre-

ciled i — minus —— o jeden samolot mniej do obro-
ny. — Zaniedhales obliczenie -— katastrofa — zawa-

lit si¢ twdj most, komin fabryezny, twoja 164z pod- -

wodna kaput — zatongla, — kociol rozsadzilo.

Pyta sie syn twéj pierworodny, pyta si¢ ciebie:
Ltatusiu, ile jest 6%9% — a {y stoisz jak caban (w
slowniku pisze, Ze to taki gatunek barana z dlugim,
grubym ogonem), — wiec pyta sie twéj syn, a ty nie
wiesz,
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Jezeli ojciec nieuczony, bo cigzks praca od mate-

.go i do szkdl nie chodzil, to nie wstyd; ale ty juz

w krawacie wiazanym I spodniach prasowanych,
wige ,.tatusiu, ile jest 6X9%, | tatusiu, czy stot to rze-
ezownik®, ,tatu, czy Missisipi wyspa czy pélwysep 2.
— A ty caban i krwawy rumieniec wstydu?

Méwisz: ,mam czas*, — Nieprawda., — Tam za
granicg ucza sie, huduja, — szosy, fabryki, maszyny,
pancerniki, czyste, widne mieszkania. — A ty co? —
Jednego wlasnego ucha nie cheesz umyé, Zeby bylo
czyste? Obarczasz statystyke o jedno brudne ucho.—
Minus, obywatelu,

Mowisz: trudno. I krzywisz sie, e trudno. — Par-
don, — Kiep ten, kio chee latwo, byle jak, byle pre-
dzej. — Cieszysz sig, ze pan zachorowal, tydzieh
lekeji nie bedzie? — A ty pokochaj, co trudne,

Ciagnij, kawalerze...

Przypomnialo mi sie. — Dawno.

Nie znano jeszcze elektrycznosci, wiec wracam ze
szkoly konnym tramwajem. W lecie jeden kon cia-
gnayl tramwaj po szynach, a w zimie zaprzegano dwa,
ho po Sniegu cigzko. Wiec stoje z tornistrem na ple-
cach obok woznicy, a on batem popedza i bije. A ko-
nie ciggng, — a énieg. 2al mi ich. Méwie: ,,pan tak
hije”“. — On spojrzal bokiem niezyczliwie i mowi:
»a ty zejdz i te ciagnij, kawalerze, jeseli litodciwy;
wylaZ z tramwaju: bedzie koniom lzej*. — Strasznie
zawstydzilem sie. Juz na cale zycie nauka: nie wtrg-
ca]j si¢, jezeli nie wiesz lepiej, nie gebuj, jezeli nie po-
magasz, nie krytykuj, jesli nie umiesz inaczej. —
Ciagni]j tez, kawalerze, '
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To ci si¢ nie podoba, fak byé¢ nie powinno, szkola

tak, a ty tak. Ghupio, 2le. — Ale co robié? — Ciagnij,-

kawalerze. -Albo wymy$l, jak Edison, elektrycznosé.
Albo czekaj, patrz i czekaj cierpliwie, aZ tej twojej
gzkole wyroénie zab madrosei. -— Siebie pilnuj, — ot
co. — Co biore, co daje? I nie potem i pdzniej, ale
teraz i juz! '

Pozyczyt kolega oléwek, gumke. Pamigtaj: masz
zwrécié, Tobie wyswiadezyl przysinge, ty zaraz (nie-
koniecznie jemu), ale innemu., — Bierzesz, dajesz.

Madra gra — siatkéwka (dwa ognie). Przyjmu-
jesz, podajesz, bierzesz i odrzucasz — dla wspélnego
celu, — I czuwasz — wspdlna pitka — starasz sie po-
daé, kto blizej, kto lepiej i z wiekszym pozytkiem.
Dobry obywatel.

A ziy obywatel zlamat galaz, cisnal w kure ce-
gla, brudny zeszyt niedbalego obywatela, ktéry oj-
czysty papier bialy zaflejtuszyt. — Albe ty swemu
synowi wzdr: ,,patrz, oto zeszyt twojego ojca z jego
czasow szkolnych®, '

‘Nie lubisz gramatyki? — Pardon, monsieur,
Smierdzielu jeden,

A jesz chleb? Nie niemiecki brot, nie francuskie
pe (pain), ale chleb. Niemcowi krowa daje milch,

Francuzowi le (lait), a tobie mleko. — Powietrzem

oddychasz, nie lerem i wetterem.

Jeste§ za granicg. Nie powiem: Iladnie i bogato.
Podoba sie slonice i niebo. Ale tu ci nagle ich kogut
zagraniczny zapieje, niby tak samo: stary kukuryku,
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mlody kikiriki, Ale czujesz: nie rodak, nie ziomek,
nie swojak, — obey.

Kraj egzotyczny, — kolibry, motyle, aromaty,
papugi, — Nie: szary wirébel, niezapominajka. Pal-
ma — palma, obcy wyraz jej twarzy i obojetne spoj-
rzenie — i wobec wierzby — pokraka,

Komar, osa, pluskwa rodzima, — nie tse-tse, boa,
nie Smiercionogny pajak.

Albo ichnie delikatesy, smaki, sosy, wety 1 sor-
bety, wyszukane wina, papryki i frykasy. — Zresz,
otrzgsasz sig, bo moda, prestiZ, — ale tesknisz: kiel-
basa krakowska, zubréwka, chrzan, piernik torunski,
rodzimy bigos,

Ale czuj duch, obywatelu. Bo sidia, putapka, mat-
nia. Bo nie na tym koniee. Nie tylko rach ciach, dzis-
dzi8 i hop sa ga; i hasasz, i wiwat na paradzie i w kla-
pie marynarki, — Mo6wilem: jeden — ,.co dadzg, co
urwe — i ,,malo, ubogo*, — niezadowolony; a dru-
gi: ,co dam, — nie co mnie, ale co ja doloze®.

Zebralismy szklo pothuczone i niedopalki papie-
rosdw, zattuszezone papierki, — zrobilismy kladke —
wygodniej do kapieli, — czysto, — nogi nie skale-
cZysz, nie grzezng w blocie — i kwiaty podlane —
czyh obywatelski, — plus, — na malym odcinku —
no tak, — ile sil, czym chata hogata.

Nie — nie, — Nie przeszkadzali§cie mi, przeciw-
nie, — pomogli. — Ot, przypomnialo mi sie: ciagnij,
kawalerze. Dobrze mi bylo z wami i troche bardzo
wesolo. — Dziekuje...
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PluA w garéé — nie gebuj — ciagnij.. Cigzko,
trudne — tym lepiej, Ze wigkszy wysilek. — Bo ge-
ba, to straszna rzecz... Straszna!

UWAGA:

Cheialbym jeszoze na zakoficzenie.. Ale dajmy
spokdj. — Nagléwek: ,pedagogike Zartobliwae™. —
To obowigauje.
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